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HELILOOJATE LIIDU

KULTUURITOOTAJAD
KOHALIKE NOUKOGU-
DE SAADIKU-
KANDIDAATIDEE

Kohalikesse n6ukogudesse on re-
gistreeritud  saadikukandidaatideks
ka rohkesti kultuuri alal tddtajaid.
Peale meie ajalehe eelmistes numb-
rites mainitute on saadikukandidaa-
tideks Tallinna linnanbukogusse re-
gistreeritud Eesti NSV Riikliku
Kunstiinstituudi graafikakateedri
juhataja Paul Luhtein, «Ohtulehe»,
toimetaja Heino Dengo, linna kul-
tuuriosakonna juhataja Luule Mikk
ja linna peaarhitekt Dmitri Bruns.
Tallinna Keskrajooni TSN saadiku-
kandidaatideks registreeriti  Eesti
NSV TA Keele Ja Kirjanduse Insti-
tuudi teaduslik tootaja Elli Riikoja,
V. Kingissepa nim. TRA Draama-
teatri naitleja Salme Reek, kirjas»

RIIGIEKSAMITELT KONSER VA TOORIUMIS

L . L tuse «Valgus» ENE peatoimetuse
Vabariigi kdrgemates kunstidppeasutustes kaivad riigi- toimetaja Olaf Luhar Eesti NSV.
eksamid. Tallinna Riiklikus Konservatooriumis taotlevad Riikliku Vene Draamateatri néitle-
tanavu kdrgema haridusega muusiku diplomit 43 noori. jl'ak NinE!IhJérvson,_ Eesti NSkV Riik-
e ; ; x ; ; ; ; iku ilharmoonia pianist-kontsert-
Kdige olulisemaks peab iga |Bpetaja erialaeksamit, mis meister Vaike Vahi, filmistuudio

nédalavahetusel paljudel juba moddas, paljudel veel ees
oli. Meie fotokaamera tabas péarast edukat erialaecksamil
laulueriala I6petajaid Heino Vompat ja Aleksander Sara-
puud (parempoolsel pildil). Vasakpoolsel pildil on enne
Ltulleminekut”® oma 0dpetajalt prof. G. Ernesaksalt viima-

«Tallinnfilm»  kroonika- ja doku-
mentaalfilmide operaator Toivo
Kuzmin ning Tallinna Arhitektuuri
ja Planeerimise Valitsuse arhitekt
Vaike Bremse; Kalinini rajooni néu-

kogusse Eesti NSV Riikliku Noor-
seid nduandeid saamas koorijuhtimise eriala |8petajad sooteatri néitleja Mari Tamm ning
iille Reino ja Ene Lillepark. Pildil (all) valmistuvad Mererajooni, ndukogusse Tallinna
kammeransambli eksamiks viiulieriala Idpetaja Andres Arhitektuuri = ja_Planeerimise _Va-

litsuse arhitekt Raivo Herma, Eesti
Televisiooni  reziss6or Ants Kivi-
rahk, ajalehe «Noorte Haal» vastu-
tava sekretédri asetiitja Jaano Kan-
gur ja «Ohtulehe» Kkirjanduslik
kaastooline Koidula Viirmaa.

Laan ja klaverieriala |dpetaja Peep Lassman, kolman-
daks partneriks on neile 111 kursuse ulidpilane Allar
Kaasik.

Millise hinde keegi saab, otsustab riigieksami komisjon:
prof. Hugo Lepriurm. prof. Edgar Arro, prof. kt. Herbert

Laan, dots. Sergei Simonov [komisjoni esimees), rektor Kohtla-Jarve rajoonindukogu saa-
Viktor Gurjev, prof. Vladimir Aluméae, prof. Paul Karp, dikukandidaatideks registreeriti ra-
prof. Villem Reiman (pildil dlal, vasakult). jooni kultuuriosakonna  juhataja
L . . Raimond-Anton Hindpere, Kohtla-
Konservatooriumi I6petajate kontsertaktus on 12. juu- Jarve kinovérgu direktor Edgar

nil ,,Estonia" kontserdisaalis. Paal ja Soonurme raamatukogu ju-

hataja Koidu Leppik ning linnandu-
kogusse Kohtla-Jarve lastemuusika-

kooli dpetaja Aime Kiisla, linna
~kultuuriosakonna juhataja Ernst
strik ja ajalehe «Leninlik Lipp»
toimetaja Erich Smider; Kingissepa

rajoonindukogusse Viidumae Riikli-

ku Looduskaitseala juhataja Mari
Reitalu; Parnu rajoonindukogusse
rajooni . kultuuriosakonna juhataja
llmar-Johannes Ehvért ja Suurejde
maakultuurimaja  juhataja Erna
Saabas ning linnanbukogusse linna
kultuuriosakonna juhataja Hilja

Treuberg, J. Semperi nimelise Par-
nu Linna Keskraamatukogu direktor
llme Kallasmaa, raamatukaupluse
«Looming» juhataja Elvi Tamm, L.
Koidula nim. Parnu Draamateatril
direktor Arnold Ebrok ja linna
peaarhitekt Arpad Andreller; Vil-
Jjandi  rajoonindukogusse rajooni
lasteraamatukogu juhataja Salme
Reier, teatri «Ugala» direktori ko-
husetditia Heino Torga ja Nuia
keskkooli raamatukogu juhataja Lil-
li Arraste ning linnandukogusse lin«
na ehitus- ja arhitektuuriosakonna
juhataja Ulo Stdor, Viljandi Kul-
tuurharidustéd Kooli direktor Jaak

GRUUSIA TULEB LAHEDALE

Gruusia NSV kultuuripdevad on meie Kui palju seekord kulalisi oodatak- kud, kunstnikud, heliloojad, teatritege-

Ainult pisut ile kahe
kultuuripaevade
juunil toimub Tal-

nadala on jaanud

meie vabariigis

vad aruusia kunstimeistrid ‘paljusid meie
linnu ja asulaid.
ettevalmistusi
Diutakse moelda kdigele,
kulalisi kauge Kaukaasia ripest igati vaa-

Praegu tehakse

duselt tunneksid. Viimaste néadalate
tik igatahes eeldab seda! Ometi on mdnin-
gaid probleeme
mis tuleb vddrustajatel
pidustuste ajaks lahendada.
mitmesuguste
misjonid, kogu seda laadi t66d aga kcordi-
kultuuripadevade
staap, mille eesotsas on
Juhataj3 Vambola

suurte kunsti-
Nendega tege

organiseerimise
Kunstide Valitsuse

Mitmendat korda sdarane kunstlpidu
meil aset leiab ja mis on
vade eesmark?

vabariigis seitsmes omataoline Uritus.
1960. aastal Kkaisid kulas Ukraina
kunstimeistrid, 1963. aastal vbisime
tutvuda moldaavlaste Kmsttga, 1964.
aastal saabusid armeenia kunstisaadi-
kud, 1966. aasta kevadel esinesid Ve-
ne NFSV nimekad kunstimeistrid ning
kuulsad kollektiivid. 1968. aastal sai-
me pildi Usbeki NSV kunstist ning kul-
tuurist ja 1970. aastal nagime Mari
ANSV kunstikollektiive.  Muidugi on
jargnenud iga rahva kunstisaadikute
kilaskéigule vastuvisiit v6i oleme ise
esimestena olnud kilalisteks. (Muide,
neil péaevil saabus Eesti NSV Kultuuri-
ministeeriumile kutse vastukilaskai-
guks Mari ANSV-sse). Nii on eesti kunst
joudnud vahetult paljude kaugete sGp-
radeni, aidates neil konkretiseerida et-
tekujutust meie maast ja rahvast, ol-
nud sillaks uute sdprussidemete loomi-
sel. Selliste {Urituste ullas mote aga
ongi vennasvabariikide kunstiaarete
ning kultuuri vastastikuse tundmadp-
pimise vdimaldamises ning rahvaste
sOpruse suvendamises. Kultuuripdevade
ning kunstidekaadide suur kasutegur
aga tuleneb nende urituste uhest kdige
iseloomulikumast joonest — massilisu-
sest. Uhe liiduvabariigi  kunstirahva

paremik plidab anda ulatusliku labildi-
ke oma maa kunstielust teise vennasva-
bariigi koéige laiemale kuulaias-vaata-
jaskonnale ndnda, et kollektiivid esine-
vad Uhel ajal paljudes linnades ja asu-
lates, tehastes, sovhoosides ja kolhoosi-

des. Nii tOstabki dekaadivorm uhe voi
teise vennasrahva kunsti téhelepanu
keskpunkti.

se?

Ule paarisaja. Suurim kollektiiv on
Gruusia Riiklik Teeneline Rahvatantsu-

ansambel, kuhu kuulub 65 inimest.
Jargmisena tuleks nimetada Gruusia
Riikliku Filharmoonia 22-liikmelist

kammerorkestrit, mida juhatavad Gruu-
sia NSV rahvakunstnik Marine JaSvili
ja Gruusia NSV teeneline kunstnik
Igor Politkovski. Hasti tuntud on IV
Uleliidulise estraadikonkursi laureaat
vokaalinstrumentaalansambel «Dielo»
14-liikmelises  koosseisus.  Ansambli
kunstiline juht on Amiran Ebralidze.
Arvuliselt niisama suur on ka vokaal-
instrumentaalansambel «lveria». Kor-
ge kunstitasemega on kultuuripdevade-
le saabuv Gruusia Riiklik Trio, kuhu
kuuluvad rahvusvaheliste  vdistluste
laureaadid. Gruusia NSV teenelised
kunstnikud Marine Mdivanl, Liana Isa-
kadze ja Tamara Gabara3vili, ning
Gruusia Riiklik Kvartett koosseisus
Konstantin Vardeli, Givi Melikisvili,
Nodar Zevanija ja Gruusia NSV teene-
line kunstnik Georgi Barnavidvili.

Teatrikellektiivi seekord Tallinna
ei tule, kuid RAT «Estonian lavastus-
tes teevad kaasa mitmed nimekad gruu-
sia lauljad. Nii esinevad 25. juunil
«Trubaduuris» Gruusia NSV rahva-
kunstnik Medea Amiranasvili (Eleono-
ra) ja Nodar Andguladze (Manrico),
26. juunil «Rigoletto» nimiosas NSV
Liidu rahvakunstnik Petre Amiranas-
vili ja Hertsogina Gruusia NSV teene-
line kunstnik Amiran Gagua, 27. juu-
nil «Lucia di Lammermoori» nimiosas
Nateia Tugusi.

Dekaadile saabuvad ka Gruusia loo-
vate liitude delegatsioonid — Kirjani-

lased, kineastid, ajakirjanikud, raadio-
ja televisioonitdotajad.

Missugused Uritused peale kontserti-
de on veel kavas?

Kunstipidu avapéeval, 23. juunil
avatakse Tallinna Kunstihoones ulatus-
lik Gruusia dekoratiiv— ja tarbekunsti-
néitus. Uhingu «Teadus» saalis pan-
nakse valja fotonaitus, mis tutvustab
gruusia arhitektuuri. Jargmisel péeval
algab Tallinna ja vabariigi teistes Kki-
nodes ka gruusia filmikunsti tutvustav
festival. 24. juunil on Tartus gruusia
meistrite maalindituse avamine. Parjm
Draamateatris avatakse fotonaitus
«Ndukogude Gruusia».

Missugustes linnades Ja asulates k-
lalised esinevad?

Oleme puudnud Kkilaliskollektiivide
marsruute koostada nii, et suurest kuns-
tipeost saaksid osa vdéimalikult paljud.
Naiteks esineb Gruusia Riiklik Teene-
line Rahvatantsuansambel peale Tallin-
na veel Parnus, Tapal. -Sillamael,
Kohtla-Jarvel ja Narvas. Ansamblit
«Dielo» saab ndha-kuulda Pé&rnus,
Haapsalus, Viljandis, Vorus, Valgas.
Tartus, Joégeval ja Pdltsamaal. An-
sambli «lveria» kontserdid ulatuvad
aga ka Kingisseppa ja Orlssaarde.
Peale poolesaja kontserdi on kilalis-
kollektiividel kavas ka kohtumised te-
hastes, sovhoosides ja kolhoosides, kus
enesestmdistetavalt ka nende kunstilist
kilakosti nautida voib.

Gruusia kultuuripaevade I6ppkontsert
toimub 2. juulil «Kalevi» spordihallis.
Sellest votavad osa ka meie vabariigi
kollektiivid — Riiklik Akadeemiline
Meeskoor, simfooniaorkester jt.

Moks, ajalehe «Tee Kommunismile»,
toimetaja asetditja Johannes Tets«
mann, Viljandi rajooniraamatukogu
juhataja Viivi Koidi ja teatri «Uga-
la» helirezissoor Valeri Liikka; Rak-
vere rajoonindukogusse ajalehe
«Punane Taht» toimetaja asetiitja
Johannes Vaimets ja Uhtna kolhoo-
si klubi Juhataja Oie N&ppu; Haap-
salu rajoonindukogusse Nahhimovi-
nim. kalurikolhoosi klubi juhataja
Helga Roberg ja ajalehe «Toddrah-
va Lipp» toimetaja Endel Adami;
Jégeva rajooninbukogusse rajooni
kultuuriosakonna juhataja Hilja Ali-
de Toome ja ajalehe «Punalipp»
toimetaja Olga Uulits; Hiiumaa ra-
joonindukogusse kultuuriosakonna
juhataja Liivi V06sa ja ajalehe
«Noukogude Hiiumaa» toimetaja Kal-
jo llus; Pdlva rajoonindukogusse
ajalehe «Koit» toimetaja Valve Ta-

lumees; VOru rajoonindukogusse
kultuuriosakonna  juhataja llmar;
Kudu ja Fr. R. Kreutzwaldi nim.

Memoriaalmuuseumi direktor Alek-
sander Krull; Valga rajooninduko-
gusse Torva lasteraamatukogu juha-
taja Elga-Aliide Ainvere, rajooni
kultuuriosakonna juhataja Aleks
Raja ja ajalehe «Kommunist» toi-
metaja Oliver Uibo ning linnandu-
kogusse rajoonikultuurima}a direk-
tor Heino Keskpalu; Paide rajooni-
ndukogusse Imavere kulituldrimaja
direktor Aino Kért ja ajalehe «Voit-
lev Sdna» toimetaja Heino Heinlo;
Tartu rajoonindukogusse kultuuri-
osakonna Juhataja Robert Noobel.

TALLINMA ULIKOOL

Akadeemiline
Raamatukogu
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Mele saadikukandidaate

Palusime Eesti NSV llemndukogu
saadikukandidaati, Eesti NSV Kunstni-
ke Liidu juhatuse esimeest IJmar Tor-
ni vastata kisimusele, kuidas ta kujut-
leb sa-adikuiilesandeid, missuguste prob-
leemide lahendamist peab kunstirahva
esindajana oluliseks.

Kéige muu korval, mis kuulub eaadikn
tavalise tegevuse juurde, nagu valijate
vastuvotmine, nende murede lahendamine
jne., pean endale tahtsaks hoolitsemist
meie inimeste esteetilise keskkonna loo-
mise eest. Laias laastus vBetuna — alates
disainist, s. o. tddstusseadmete, meie iga-
paevaste tarbeesemete kujundamisest kuni
monumentaal-dekoratiivkunsti, arhitektuuri
ja kunsti slnteesini valja. Kui palju sel
alal ka tehtud pole, néib, et ménede asjade
paikapanemiseks on ikkagi vabariigi kor-
geima organi koénetooli vaja.

Naiteks kas v0i niisuguseski asjad: tana-
vu laseb kunstiinstituut vélja esimese grupi
disainereid, kunstnikke, kes on kutsutud
kujundama tdostuslikku keskkonda, mas-
siliselt toodetavaid esemeid. L&hema
viie  aasta  jooksul saab  disainereid
umbes viiskimmend, samal ajal aga
nédevad vastavad plaaniorganid ette vaid
véheste todlerakendamist. Jarelikult ei
tunta tegelikke vajadusi, e ole tait
koordinatsiooni asjaomaste asutuste va-
hel. Ometi kasvab tung kaunimate, ots-
tarbekamate toostustoodete, hasti dekoree-
ritud vaateakende ja reklaami, meeldivalt
sisustatud t66- ja ametiruumide poole pide-
valt, on hakatud tdsist huvi tundma asu-
late ja linnade tervikliku visuaalse pildi
vastu. Mitmelgi pool on aru saadud kuns-
tilise kujunduse valtimatusest ja peagi lei-
takse, et kunstnikuta ei saa kuidagi l&bi.

Naen aega, mil mitte ainult kaitis, vaid ka
iga sovhoos, iga kolhoos hakkab kunstnik-

ku tahtma. Niisuguses olukorras ei ole
0ige piirata kaadri ettevalmistamist néi-
teks Tartu Kunstikoolis. Argem unusta-
gem, et esteetilise keskkonna loomine e

teeni mitte ainult ilumeelt, vaid mojub va-

ILMAR
TORN

hetult tooviljakuselegi, mida muide ka
téBstuspsiihhol6ogid on veenvalt tdenda-
nud.

Nii et mdtlemist-tegemist siinvallas jat-
kub. Seni aga pole me saanud veel nii
kaugelegi, et oleksime loonud normaalsed
tingimused vabariigi klaasikunsti arenda-

miseks, naiteks avanud , Tarbeklaasi“ ette-
vOtte juurde eksperimentaalosakonna. Jal-
legi arusaamise ja koordineerimise kisi-
mus.

Mis puutub kujutava kunsti vahetusse
kontakti rahvaga, siis praegu pusib peaae-
gu ainukese vormina nditus. Ka kdige pa-
remal juhul saab nditustest osa vaid murd-
osa elanikkonnast. Et panna kunsti laie-
malt mdéjuma, peame soodustama monu-
mentaal-dekoratiivkunsti  levikut linnades

ja maal, haljasalade, thiskondlike hoone-
te valis- ja sisekujunduses, malestussam-
mastena ja kaunistuselementidena.  Kui

suur vOlg lasub kunstnikel ajalooliste pai-
kade, Oktoobrirevolutsiooni, Kodusdja ja
Isamaasdja Vvditlustega seotud siindmuste,
kangelaste kalmude vadarilisel tahistamisel.

seda tundsime kunstnike hiljutisel, kohtu-
mise) revolutsiooni- Ja sOjaveteranidega.
Cht-teist on kilJ tehtud, kuid asi edeneb
siiski visalt, eriti kui seda vorrelda olu-
korraga mdnedes teistes vennasvabariikides.
Latis, Gruusias, ennekdike Valgevenes
(monumentide poolest juhtivaks saanud

vabariigis) ndeb viimastel aastatel valmi-
nud suuri ja suurejoonelisi monumente,
mille kdérvale pole meil midagi tdhendus-
védrsemat seada. Ega eesti kunstnikel jaa
oskusest, tahtmisest ja mdistmisest puudu,
energiat ja potentsiaalseid vdimeid jat-
kuks. Takistused seisavad materiaalsete
tingimuste — vajalike kiviraiumise, metalli-
valu jmt. téokodade taga, rddkimata ekspe-
rimentaalbaasist, kus kujurid saaksid katse-
tada, oma kavatsusi labi proovida.

Aga dekoratiivvormid pargiskulptuur
jmt., mis sobivad héasti ka sovhooside-kol-
hooside keskustesse voi vanadesse mdisapar—
kidesse, kus majandikeskused sageli asu*
vad, — ka nende viljelemine oleneb suuresti
tehnilistest vdimalustest. Naiteks J. Gagari-
ni nimeline sovhoos on avaldanud soovi
soetada kosmonautikaga, esimese kosmose-
lennu teemaga seotud skulptuuri. S&a&raseid
tellimusi on laekunud mujaltki. Paraku ei
joua neid veel kdiki tdita. Analoogiline olu-
kord valitseb seinapannoode, krohvimaalin-
gute, mosaiikide, vitraazide teostamisel. Nen-
de nappus oleneb peale tehnilise kilje veel
ka sotsiaalsete tellimuste vahesusest. Asi
puudutab arhitektuuri ja kunsti sunteesi,
milleni ei jouta lihtsalt liitmise teel. Prob-
leemid ulatuvad stgavamale ja ootavad
praktilist lahendamist. Loodetavasti kujuneb
positiivseks néiteks uue Raadiomaja madal-

Vestlus Olev JOoeea

Olev Jogi sai tanavuse kirjanduse aasta*
preemia laureaadiks mullu Loomingu"1l
Raamatu kogus" ilmunud Vassili Bfelovi ju*
tustuse ,,Igapdine asi“ tdlke eest. llukirjan-
duse tolkeid, niihasti vene kui ka valge-
vene ja poola keelest, on talt ilmunud pi-
kema voi lihema vaheaja jarel 1957. aas-
tast alates, sellestsamast aastast, mil Olev
Joest sai kuukirja ,,Keel ja Kirjandus4® toi-
metaja. Hoopis varem oli ta oma nime tun-
tuks teinud kirjanduskriitikuna. Vabariigi
kriitikute esiritta kuulub ta praegugi.
Seepdrast kisisingi, kelleks ta end ise
rohkem peab — kas tolkijaks v&i kriiti-
Kuks.

Niisugune kisimus ei tulnud teile oota-
matult, seda olevat varemgi paritud.

Enamiku ajast ja suurema osa vaimseid
pingutusi on vdtnud toimetamine. See on
mu pdhiline t66.'5 Teisele kohale asetas ta
kriitika, mis ka esimesega seotud, ja alles
kolmandaks ilukirjanduse tdlkimise. ,,Kui
mulle preemia langes just tdlkimise eest,
mitte toimetamise ega kriitika eest, mille-
ga olSn ennast hoopis rohkem kuluta-
nud, — ju siis see nditab; et loomingulis-
tel aladel on uldse loorberid kergemad
tulema, ja kes neid ihaldab-, drgu hakaku
ilalgi kriitikuks ega toimetajaks

A' Kas sa vdiksid oelda nuid, kui
on mdnda aega niihasti Uhte kui ka
teist tehtud, et tdlkimine on su! tul-
nud abiks kriitikas ja kriitika tolki-

misel?

Ma ei ole oma praktikas kogenud, et
nad vdiksid teineteist eriti toetada. Muidu-
gi, kui moéne autoriga slstemaatiliselt te-
geldaj siis peab tdlkija ka palju muud
kirjandust peale té6lgitava teose labi uuri-
ma. Mitmete minevikuautorite puhul on
see lausa paratamatu. Naiteks Shakespea-
re’i tolkimisel on filoloogilised probleemid
isegi suuremad kui loomingulised. Moned.e
tolgete puhul aga saab hakkama ka ilma
suurema eeltééta. Minul ei ole selles osas
erilist vaeva tulnud naha. Ja Uldse —mtGl-
kija tekstianallils on teistsugune kui Kriiti-
ka puhul.

ariis ".". Aeg-ajaltj ikka ja jal-
P le poorduvad motted sinna
tagasi. Lausa imevérskeina on
silme ees Pariisi bulvarid, valjakud, ini-

mesed. Naiteks: kuidas saad unustada loo-
juva paikese foonil kerkivat Vd&idukaart?
Kdrvades l60vad kajama -,,Marseljeesi* helid)
silme ees terendub Rude’i romantiline ba-
raljeef — vaimustushoos isamaa eest vdit-
lusse minev rahvas. Ja ehkki Vd&idukaart ei
plstitatud Pariisi tanavatel 166dud klassila—
hingute maélestuseks; assotsieerib purpursel
taevalinal mallu vajutatud imposantne si-
luett motteid siiski pundse Pariisigaj kes
sada aastat tagasi julges Uksi keset vaenulik-
ku ookeani heisati punased téispurjed.

;,Fluctuat nea mergitur® — teda kdiguta-
takse, kuid ta ei upu — kdlab ladinakeelne
kiri Pariisi purjelaesvaga vapilt. Kahe tu-
hande aastane linn Seine’il on oma. kuul-
susrikka ajalooga seda simbolit vaart. Ja
:ehkki siit on ka kdige singemad reaktsioo-
nijdud juhtinud inimeste vabadusiha talla-
mist, on Pariis maailma silmis jadnud ikka
ime ja hea, Ulla ja ilusa kandjaks, mitte
kom.munaaride mortsuka kindral Gallifet’,
vaid ténavapoiss Gavroche’i linnaks.

72 péeva heitles kommunaaride punalipu-
line purjekas raha ja végivalla mustade jou-
dudega. Surmapdlgavad ,taevarindajad“
tegid esimese praktilise katse asendada ké&-
putéie Uleolekut enamuse vdimuga. Ja ehk-
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Véga palju tdlkimisel saadust laheb mul
lihtsalt kaduma ja just selleparast, et mu
alaks pole algupérane looming. Péarast se-
da kui oled tegelnud pool aastat néudli-
ku autoriga, on peaaegu vdimatu lugeda
kesist teksti, mille juures on véhe v6i pole
peaaegu Uldsegi mitte vaeva nahtud keele
kallal. Aga niisugust ilma vaevata paberile
pandud vedelat ja logisevat teksti ilmub
meil vaga palju, isegi tuntud, Kirjanike su-
lest. Nii d- stiilitunnet. arendab t86 hea ori-
ginaali t6lkimisel kull, mistéttu see oma-
korda teritab silma kasikirjade redigeeri-
miseks. Toimetamistéds on mul tdlkimi-
sest saadud, kogemustest palju kasu olnud.
Ka on siitkaudu suurenenud ndudlikkus
omaenda sBna. suhtes. Isegi kdige lihtsa-
mate asjade paberile panemine muutub tih-
tipeale raskeks Ulesandeks.

4  Vassili Belovi
keele edasiandmine
nud killap vist eriti
On see su
nud tdlge?

kdne-
pol-
ilesanne.

rahvaliku

eesti keeles
kerqge

rohkem vaeva

koige ndud-

ki punane Pariis ise tundus vaenujbéudude
keskel vaid tuhise kaputdiena, andus ta ko-
gu olemusega revolutsioonele. ~Tdéala.v, mdt-,
levj vditlev, verest ndretav, kuid oma (ga-
loolise initsiatiivi tunnetamisest vaimusta-
tud iis unustas peaaegu need kannibalid,

UNane
alllS

kes seisid tema vdravate ess, ja andus vai-
mustusega uus Uhiskonna ulesehitamisele!*
kirjutas Karl Marss.

Montmgrfrs

Lunastasime Chateletti metroojaamas teise
klassi piletid ia Usna varsti véljusime Tar-
dieu kitsdle tdnajale. Siit on Pariisi kdrgeim
koht juba kéega katsuda. Kuid viimane ta-
kistus — mitmesajaastmeline trepp — on ka
kdige vasitavam. Siis vdtab 6htune rahva-
vool (turistid muidugi!) m.eid endaga kaasa
ja kannab Tertre'i platsile viélja. Mont-
martre’il viivad kdik teed sinna. Terire oma
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Kdige raskem mitte. haak Babeli ,Odes-
sa lugude® t6lkimine oli raskem, tema kal-
lal tuli rohkem vaeva ndha. Arvan, et Uks
pdhjusi, miks Belovi tblge téhelepanuringi
kerkis, on selles, et meie urbaniseerunud,
kirjarahvas on eesti rahvakeele lihtsail ara
unustanud. Ta ei tea enam, kuidas lihtini-
mene raagib. Kui niud, akki niisuguse kee-
lega kokku puututi, siis leiti, et see on mi-
dagi erilist. Erilist selles midagi pole, asi
on tditsa ,igapaine“. Muide, viide, et ma
originaali dialoogi vastena kasutan {ksnes
saare murret, ei ole paris tépne. Taotlu-
seks oli luua mingit sinteesi mitme murde
joontest,. Aga ju siis kodumurre, mida ini-
mene loomulikult kéige paremini tunneb,
on siiski nii tugev, et ta teiste murrete
elemendid  varjutab.  Originaal saavu-
tab oma rahvapéarasuse pohiliselt murde-
suntaksi arvel, mis vene keeles on, palju
rikkam kui eesti keeles. Lugesin enne tol-
kimisele asumist eesti, muinasjutte, et sealt
niisuguse, lause edasiandmiseks, s. 0. meie
murdesintaksiga tutvumiseks, abi saada,
aga pean utlema, et palju targemaks ma ei

tanahakunstnikega on nagu magnet; mis
cksootikajanuseid, randureid kogu maailmast
ligi tdmbab. Ja seal nad on — otse kohvi*
poodide kdrvale roheliste puukroonide alla
tlesloddud ,,ateljeede” peremehed — habe-
mikud ja habemeteta, ,parukfit.es” ja ilma,

VELLO »ILT
vaitad ja noored, geeniused ia diletan-
did ... Prantslased naljatavad, et Pariisi

kunstnikud slnnivad ia surevad Mont-
mar.tre’il, muud maailma nagemata. 'Tradit-
sioonide joud ja kdht hoiavad tdepoolest
paljusid selles elusate eksponaatide ndiarin-
gis.

Peaaegu Tertre‘i naabruses kdrgub Mont-
martre*i kdige imposantsem ehitis — Sacre-
Coeur‘i kirik. Pluhaks Siudameks ristitud ju-
malakoja valge peakuppel kerkib Eiffeli
aiuurse silueti korval Pariisi panoraamis
kaugelt esile. Kirikukellad hakkavad l66ma.
Turistid kogunevad katedraali peaukse ette,
kust hetk hiljem valjub noorpaar, Kes —

osa sise- Ja vilisseinte kujundus, mida
kavandavad reljeefskulptuuriga Riho Kuld
ja mosaiigiga Enn Pdldroos.

Eespool nimetatu kuulub n,'d, naituseva-
lise kunsti hulka. Naitustegevus sellest sugu-
gi ei vahene. Kulastajaid tuleb tUha rohkem,
huvi néaituste vastu kasvab, mida voib ilm-
selt ka véljapanekute sisukuse, mitmekesisu-
se ja koitvuse arvele panna. Teiselt poolt —
me ei tunne tapsemalt vaatajate reageerin-
guid, hinnanguid, soove, nende sotsiaalset
struktuuri. Opereerime meelsasti hiiglaarvu-

dega, nagu Ummarguselt SO0 000 naitusekdi-
lastajat aastas. Aga kunstipubliku suhtumi-

se sligavam analiis,- mille teadmine mdju-
taks kindlasti kunstnike loomingulisi kavat-
susi, ootab alles tegemist. Eesti NSV Tea-
duste Akadeemia liinis on nlud vastavad
uurimised kaiku pandud, projekt tehtud ja
grupp loodud. Ehk saame mdne aja pérast
selgema pildi rahva kultuurihuvidest, mis
mdjutavad madravalt ka kunstipropaganda
planeerimist.

Kui suudaksin ka eespool mainitud 15i-
kudes midagi edasiviivat dra teha, peaksin
oma saadikutédéd mitte viljatuks.

KIRJANDUSI AASTAPREEMIA
LAUREAATE
sadri,ud, Eesti muinasfutu sintaks on kil- 4 Kir]Janlk& kenqr&asi  eel 1s ajsl
lalt kirjakeelelahedane. Suntaktilised mur- heideti meie a)aiehtedele-ajakirjadfe!f>

de- ja rahvapédrased jooned tuli millegi
muuga asendada. Aga millega? Jaid soOna-
vara, fraseoloogia ja murdemorfoloogia,
millest toimetus osa pidas siiski liigseks ja
maha tdmbas, uldiselt olen viimasel ajal
kogenud, et peamine, mida rahvaparase
keelega teoseid tdlkija peab tundma, on
rahvaparane fraseoloogia, mida aga tal
pole kusagilt votta. Hadasti oleks vaja
Uht praktiliseks kasutuseks moeldud fra-
seoloogia s@Gnaraamatut. Vaka ,,Suured ni-
nad murdsid paid-. ei suuda loomulikult
seda lunka Kkeeleteadlaste td6s taita. Fra-
seoloogia, mida mina, tdlgetes olen kasu-

tanud, on enamasti oma kdrva tagant vébja
otsitud.

Kokku véttes olid raskused Belovi juures
mulle siiski, rohkem nahka moodda kui Ba-
beli puhul. Babeli keelele ei olnud eesti
keelest tihtipeale midagi adekvaatset vastu
panna.

Moskva teatris
«Sovremennik»
toodi lavale Rai-
mond Kaugveri
naidend «Oma
saar». Lavastaja
Vene NFSV tee®
neline kunstnik
Galina Voltsek,
kujundus Lati
NSV teeneliselt
kunstnikult Mark
Kitajevilt. Pii-
il (vasakult)
Jaanus (V. Sazont-
jev), Homo (A.
Kutuzov), Viima
(A. Voznessenska-
ja), Niglas (S.
Sklovski).

jéllegi traditsioonide joul — sditis siia vdib-
olla Usnagi kangelt, et lasta end laulatada
Pariisi kohale koérguvas kirikus. Kas putab
monigi, karsitutest uudistajatest ' mdelda,
missugune vdis Montmartre vélja nadha tol
kaugel 18. martsi hommikul?

Kartmatu naiskommunaar Tstuise Michel
on oma malestustes parandanud read:

i,Montmartre arkas .. .

Algavas koidus kostsid héirekellad: lak-
sime, teades, et Ulal ootab meid voitlusval-
mis armee, kuid me ldksime mdttega surra
vabaduse eest. Tundus, nagu oleks miski
meid maast kdrgemale tdstnud. Kuigi me
sureme, tduseb vditlusele kogu Pariis. On
hetki, mil rahvajéuk kujutab endast inim-
konna avangardi

Ei, need hairekellad ei kostnud valge ba-
siilikakatedraali tornist. Piilha Suidame Kiriku
kellad ei teatanud Rahvuskaardi vditlejatele
ja koigile pariislastele nendega arveid klaa-
rima saadetud sOdurite saabumisest. Seda
vBimu ja vagevust r6hutavat jumalakoda
siis veel ei olnud. See kerkis Montmartre’iie
kui Pariisi Kommuuni purustamise téhis.

Jah, m,aailmas on juba kord nii, et vdi-
mu ia julmuse monumendid seisavad sageli
kdrvuti vabaduse ja humanismi omadega.
Kuid tahelepanuvdarne on see, et rahvas
peab meeles ikkagi viimaseid. Mitie ainult
turistidele, vaid ka pariislastele on Sacre*

ette, et nad tdlkeilukirjandust oma hu-
viringis pole suutnud hoida, Mida ar-
vad sellest etteheitest sina kui «Keele
Ja Kirjanduse» toimetaja?

Eriti kerge on niisuguseid pretensioone
esitada neil, kes seisavad niihasti tolkeitu-
kirjanduse tootmisest kui ka toimetamisest
eemal ega tunne Uksikasju. Tolkeilukir-
janduse jarjekindla vaatluse sisseviimine
algupérase kirjandusprotsessi ,vaatlusse po-
le minu arvates ka périselt digustatud.
Muidugi ei arene meie Kkirjandus isoleeri-
tult. Aga sellise nudmisega on segi aetud
kaks eri asja. Ma d. usu, et tdlkeilukirjan-
dus votaks samavlrdselt osa meie Kirjan-
duse kujundamisest, nagu ta mdjutab lu-
geja teadvust. Seda esiteks.

Teiseks tuleks selgusele jduda, kes peaks
tdlkeilukirjandust retsenseerima ja kuidas
seda kdige otstarbekam oleks teha. Tdsine
kirjanduskriitiline analliis nende kohta on
enamasti dra tehtud juba ammu, me ei paa-
- adekvaatse tolgenduse andmiseks alati
tolketeosele ka mitte péris ldhedale. Jaab
tutvustus. Aga tutvustuse jaoks peab ole-
ma teistsugune viljaanne, kui on seda tea-
duslike (llesannetega ajakiri. Ja on veel
Uks asi, mis tuleb néahtavasti arvesse. Meie
algupérase kirjanduse retsensioon on prae*
gu killalt professionaalse taseme saavuta-
nud. See teadmine vOib sadrase tutvustus
se kirjutajat hakata hairima. Ta tahaks

omagi téo6d niisugusel tasemel teha, nagu
analliusitakse algupérandeid. See on aga
enamikul juhul vdimatu. Nii et kriitikul

endal seisab ees ka teatud, psuhholoogiline

toke. Meie oleme kill tdlkekusimustega
isna sageli tegelnud, kuid teoreetilisemal
tasandil. Tahtteoste tolkeid oleme joum

dumddda puddnud retsenseerida, aga osa
neistki oleme Gigustamatult &ra unustanud,
Suurt té6pdldu nden todlkeilukirjanduse tut-
vustamisel péevalehtede jaoks. Neis v0iks
selleks olla isegi regulaarne rubriik, mis
ilmuks kindlas kohas ja kindlal ajal ja
mida vdiks sisustada véga héasti kas voi
Uks kindel inimene.

Kaasvestleja oli Endel Mallene

Coeur vaid kirik, arhitektuurimélestis, samal
ajal kui Pantheon oma kullatud kupliga on
paljude suurte prantslaste nekropol. Selles
ongi elu edasiviiv igavene joud, et raimas
kannab endaga, kaasas ja pdarandab uutele
pdlvedele alati oma siiramad puudlused.

Hétel de Ville

Pariisi sidameks on Cite saar nina Hugo
poolt dlistatud Jumalaema Kkiriicuga. lap-
selt saare vastas, kui minna médda Point
d’Arcole’i silda ule Seinei pdhjapoolse haru,
asub Hdtel de Ville — Pariisi raekoda. Sa-
jandite kestel on hall massiivne kivihoone,
mille torni tipus lookleb tuules sini-valge*
punane rahvuslipp, olnud tunnistajaks kdi-
gile Prantsusmaa pealinna puudutanud
sundmustele. Selle vélvide vahel on lange-
tatud otsuseid barrikaadide ja rahvam-eelo-
avalduste tulistamiseks-, neid uksi on kulu-
tanud mundrikaisel haakristisidet kandvad
okupandid, selles majas kuulutati valja kz
inimkonn™a esimene proletariaadi diktatuur.
See oli 28. martsil 1871. aastal.

A jakirjanik-kommunaar Lissagaray kirjel-
dab seda péeva nii:

.. Raekoja fassaadi ette, otse keskmiste
uste juurde, on ehitatud suur estraad. Vc-
bariiki simboliseeriv rinnakuju, mis kannab
punast sérpi ja mida Umbritsevad punaste



EESTI NSV KULTUURI-
MINISTEERIUM f

KOLLEEGIUMILT

Moodunud reedel toimunud Kkcllee-
giumiistungil tehti kokkuvbtteid
NLKP XXIV kongressile pihendatud
kaheksandast teatrikuust, niis kandis
deviisi «Teater ja tooline». Ulevaatli-
kust ettekandest, millega esines Kuns-
tide Valitsuse inspektor M. Teesalu,
vois jareldada suurirituse dnnestumist;
kasvas teatrite kilastatavus, tdusis rah-
va huvi ténapéeva inimese mbttelaadi
ja ellusuhtumist kajastava repertuaari
vastu. Vabariigi kutselised ja rahva-
teatrid ning Teatritihing ja Teatri- ja
Muusikamuuseum korraldasid vdi alga-
tasid 879 mitmesugust Uritust 234 b23
kilastajale. Seega t6i teatrikuu iga
padev endaga kaasa 28 ettevdtmist 7500
inimesele. Mulluse teatrikuuga vdrrel-
des suurenes (rituste arv 52 vorra.
Sealhulgas andsid kutselised teatrid
382 etendust 140 000 kulastajale. Koh-
tumisi, arutelusid, konverentse jm. oli
204. kus viibis 23 400 kulastajat. Rah-
vateatrid korraldasid 90 etendust
22 000 pealtvaatajale ning 123 teatri-
propaganda Uritust, millest osavétjate
arv ulatus 14 000. Eesti NSV Teatri-
thingu liinis viidi 1&bi 27 teatripédeva,
loomingulist ©dhtut ja kohtumist 4000
inimesele. Teatri- ja Muusikamuuseumi
14 kohtumisel, loengul ning 7 naitusel
cli 22 000 kilastajat. Vorreldes moo-
dunudaastase teatrikuuga, kasvas ki-
lastatavus nii kutselistes kui ka rahva-
teatrites. Et seekordse teatrikuu ees-
margiks oli todliskonna kaasahaarami-
ne, siis toimus tddstusettevotetes 77
Uritust, millel ké&is 12 000 inimest. Sa-
muti levitati tehastes ja mitmes kutse-
koolis ankeeti, et selgitada noorte td6-
liste teatrikilastatavuse Uldpilti ning
huve. Ka seekord jatkusid teatriini-
meste kokkusaamised koolinoortega —
145 korral olid naitlejad 26 500 0&pi-
lase kulaliseks. Eesti NSV Teatriuhin-
gu korraldusel organiseeriti vabariigi
koolides 8 teatripdeva. Eeskuju anna-
vad sel aial Abja, Aravete, Marjamaa
Ja Ambla kool, kus juba hulk aastaid
en korraldatud sisukaid Ulekoolilist
teatripéevi. Aktiivne oli noorte osavott
teatrialastest vdistlustest. Noorsooteat-
rile esitati 168 vdistluskirjandit (arvu-
kalt oli osavdtjaid maakoolidest) ja 236
joonistust.  Nukuteatrile saadeti 229
joonistust,

Aktiviseerus ka teatrisdprade Kklubi-
de t60 ja laienes nende ring — Teatri-
Uhingu juurde loodi uus Kklubi, kuhu
registreerus hulk asjahuvilisi pealinna
ettevOtetest ja koolidest. Sisukateks
kujunesid  seminarid Opetajatele
seminar «Teater ja kool» ja lasteasu-
tuste pedagoogide teadmisi sivendav
«Teatri osa lapse emotsionaalsel kas-
vatamisel» Viljandis. Vaarib markimist
teatripropaganda tugevnemine maal
«— 119 dUritusest osavdtnute arv ulatus
19 000. Ja seegi fakt, et wUhiskilastus-
te korras kaib Uha rohkem maainimesi
statsionaarsetel etendustel linnas.

Ettekandes rdhutati, et olulisel maa-
ral aitasid teatrikuu 6nnestumisele kaa-
sa ELKNU Keskkomitee, Haridusmi-
nisteerium, Koérgema ja Keskeriharidu-

se Ministeerium ning esmakordselt ka
Ametithingute No&ukogu. Eriti agaralt
16id mitmete Urituste teokstegemisel
sekka kommunistlikud noored. Ent ette-

kandes osutati ka mdnede (Urituste eba-
onnestumisele, mida podhjustas eelkdige

kohalike organisatsioonide vdi asutuste
initsiatiivi puudumine.

Kolleegiumil votsid sb6na Eesti NSV
Teatrithingu juhatuse esimehe ase-
taitja A, Paiel, Noorsooteatri direktor
E. Laks, RAT «Estonia» direktor R.
Hamiher, Kunstide Valitsuse juhataja
V. Markus jt. Kokkuvdtet, tehes pani
kultuuriminister A, Laus kohalolijate-
le eriti sidamele seda, et teatrid saili-
taksid ja arendaksid edasi neid nii va-
jalikke kontakte, mis tekkisid paljude
asutuste ja organisatsioonidega teatri-
kuu paevil.

1972. aasta martsis Kkorraldatakse
IX vabariiklik teatrikuu, mis puhenda-
takse NoOukogude Liidu moodustamise
50. aastapéevale.

lippude kimbud, vaatab ja valitseb kogu
rahvakogunemist. Maja katusel ja vaatetor-
nis lehvivad hiiglasuured punased vimplid,
need tuleleegid, mis kuulutavad kogu
Prantsusmaale kand uudist... Estraadi ees
on lipud, nende hulgas moned trikoloorid,
kuid need kdik on punasega palistatud,
kdik rahvavalitsuse siimbolid. Sel ajal kui
plats taitub, kostavad laulud, orkestrid
maéngivad ,,Marscljeesi ja ,,Lahkumislaulu®,
trompetid hdiskavad. Kommuuni vana suur-
tikk miriseb j6ekaldal.

...Ei laheta enam kuulata uUhtki konet.
Hadavacvu jéuab Ranvier (Gabriel Ranvier,
Pariisi Kommuuni aktiivne tegelane, Kom-
muuAi s6jakomisjoni liige, kes kuulutas
vélja Kommuuni valimiste tulemused. —
V. P.j Ghe pausi ajal hiida: ,,Rahva nimel.
— K8MMuuA on vélja kuulutatud!*

Uksainus hiilie kahesaja, tuhande inimese
rinnust on vastus: ,Elagu Kommuun!"*

Siisuguit uldrahvalikku vaimustust nagi
védiXa raekoda vahest alles 1944. aasta unus-
tamatutel au&ustipdevadel, kui Kommuuni-
Unn tbusis kommunaéride lastelaste juhtimi-
sel otsustavale heitlusele enam kui neli aas-
tat kestnud fasismiikhe vastu. Kui liitlaste
regulaarvasd I6puks kohale joudsid, oli
suurlinn Seins‘il juba vaba. Siis voogasidki
ajaloolistes paikades rddmupuhangud, mida
vBib tunda rahvas, kes on end vahaks vdi-
delnud.

MAGI

AUNIMETUSI

ESTER TONU AAV, NIKOLAI JEGOROV. TAMARA SOONE, ILMA ADAMSON,
Eesti NSVtteeIneIine kunsti- Eesti NSV teeneline kunstnik Eesti NSV teeneline kunstnik Eesti NSV teeneline Eesti NSV teeneline kultuuri-
egelane kunstnik tegelane

Helilooja Ester Magi sai Ténu Aav (sindinud 1939 Nikolai Jegorov (sindinud indi Eesti inistri 6u-
. h ! . Tamara Soone (sindinud esti NSV Ministrite NG6u
korgema muusikaalase hari- a). kuulub Tallinna Riikliku 1915. a) téotab  naitlejana 1040, a) ISpetas 1929 aastal gu Riikliku  Kutsehariduse
duse Tallinna Riiklikus Kon- Konservatooriumi lavakunsti- Eesti NSV  Riiklikus Vene . P ) ! Komitee J. Kreuksi nimelise
servatooriumis, mille IGpetas kateedri esimesse lendu Draamateatris 1949. aastast Tallinna Koreograafiakooli Noorsoo Kultuuripalee tee-
1951. a. Mart Saare Gpilase- (1961). Ta suunati naitieiaks alates. Teatrialase etteval- ia tootab samast aastast ala- nelise tantsuansambii «Sdp-

P d K ; i J ;

na. arast stuudiumi Mosk- V. Kingissepa nim. TRA mistuse sai ta Moskva Kuns- tes RAT «Estoniass. Andeka rus» ballettmeister llma
va konservatooriumi aspiran- Draamateatrisse. Peatselt, titeatri stuudios, mille Idpe- ™ «Eestontas>. ’ Adamson on sindinud Haap-
tuuris (1951 —1954) = kutsuti iaab  T. Aaval seliataha tas 1939. aastal. Parast li- tantsijatari tésine suhtumine salus 1934. aastal. 1950. aas-
ta todle Tallinna konserva- kimme aastat naitlejatood, hikest naitlejapdlve Frunzes kbigisse loomingulistesse tal hakkas ta tantsijana osa
tooriumi. kus Gpetab muusi- mis on olnud talle nii pinge- laks ta Suure Isamaasdja ilesannetesse  nin t50KUS vétma Jaan Kreuksi nim.
kateoreetilisi distsipliine lise to6, otsingute kui ka isi- rindeteedele. A. Jegorovit on " 9 Noorsoo Kultuuripalee  U.
(ana_lutis, polifoonia. parti- kupara kujunemise aastateks. autasustatud Punatahe orde- on kujundanud Tamara Soo- Toomi juhendatud rahvatant-
tqu“ Ug’jm'”le Jtv)_- o Ja té(ijnasgks or(1j TI Aavagt 'r\1/|| dning mitme medalié;a. nest kimne loomin~uaasta suriithma tege\:lusestAd 1955.

ster de loomingu nimis- saanu innatu avaidud. onda aeg todtas ta rinde- : . . : FP aastast tootas ma amson
tusse kuuluvad kantaat «Ka- kelle osataitmised on tha teatris ja aastail 1947— 1948 jooksul Uhe__”_‘e'e S'Ima?_a'St juba ise kultuuripalee rahva-
levipoja teekond Soorne», enam péalvinud tédhelepanu ia A. Ostrovski nim. Moskva vama baleriini. Tema vdéime- tantsudpetajana. 1962, aastal
k!_avlt_alrikontsert. ] serelrgaad tunlnustust. Tsma naitlejatoid O_blgstik_D_Ir_a?lr_nateatris, kust kusest kdnelevad peaosade sai temast EestibINSV Steeneli—
viiulile ja sumfooniaorkest- iseloomustava sbna vaartu- siirduski allinna. 5t : : se tantsuansambli «Soprus»
rile. sumfoonia, kaks keel- se tunnetamine ning sOna A. Jegorovit iseloomustab ‘t:cutmme b-allettldes «Lmkjede ballettmeister.
pillikvartetti. klaveritrio, tha meisterlikum valitsemi- andekas karakterilooming. jarv», «Giselle», «Coppelia», Ilma Adamson. pedagoogi-
ballaad viiulile ja klaverile, ne, samuti putd tha lakooni- Ta on véljendusrikas ning «Pahklipureja». «Uinuv kau- lise andega ballettmeister,
klaverisonaat, tsukkel «Me- lisema karakteersuse poole leidlik komdéoddias, kuid kor- : f : ihli i tegeleb ka tantsuloominguga.

" - Y - A : / h A nitar». «Poiss ja liblik», «Ri ) A =
restseenid» klaverile ning kuju sisemaailma edasiand- daminekud draamades. mis N Ta on mitme uusloorningulise
védikevormid mitmesugustele misel, Hasti iseloomustab néua}vad suuremat psuhho_- gonda», «Kitrselg-sélg», tantsu autor. I, Adamson ai-
instrumentidele, Ester Magi neid taotlusi T. Aava viima- loogiasse silvenemist, sunni- «Daphnis ja Chloe». «Amee- tab kaasa vabariiklike tant-
on kirjutanud ka koorilaule, semaid rolle — todéstur Cae- vad kdnelema vdimekusest i i supidude korraldamisele ja
/ " o - A " . h > riklane Pariisis», «Don Qui A
millest mitmed on voitnud sar Rupf F. Dirrenmatti luua paljudes Zanrites. Nime- . . A «on igal aastal lavastanud
auhindu sellealaste! vdistlus- «Romulus Suures», T Aavas tagem Kkas vdi tema viimas- jote», «Paquita». «Gajane». RAT «Estonias» ansambli
tel. thendub andekus téékuse la te aastate osatditmistest Tor- Peale nimetatute on ta mit- «Soprus» aruandekontserdi.
) . o . povjt A. Tolstol naidendis mes balletis taitnud teisi Tubli t66 eest ja seoses
Ester Mae loomingul on algatusvdimega. Iseseisva «Patent 119». Jakit M. Bul- " ! V, |- Lenini 100. sinniaasta-
59L99|t tqﬂ(utavad KS'%emeld toona sindis tema Kihnu gakovi komédédias «lvan Vas- tahtsaid soolopartiisid. pievaga autasustati IIma
ra vamEUS[ aga.h or u_\lia_t Jénn: on kujunenud ulatus- siljevité»,  Majorit  .JeZovi T Soone on menukalt tant- Adamson! juubelimedaliga,
on ta Ka 1se rahvamuusika lik isiklik Mi naidendis «006bikute 00» v&i : . ta on saanud kahel korral
ekspeditsioonidel kdinud. ik isiklik — repertuaar it Sarafanovit A,  Vampiiovi sinud  Moskvas,  Leningra- Eesti NSV dlemndukogu Pre-
Rahvamuusikaga on seotud meid silmapaistvaid osatiit- naidendis «Vanem poee». dis, Riias la Téaskendis, aga siidiumi ja ka vennasvabarii-
samuti Ester Méae teadus!';k . : : ] s - : i P i
> hvalaul . misi on T Aav andnud ka Kunstniku ia printsipiaal ka Saksa DV-s, Kuubas, Poo- kide Ulemndukogude presii
t66 «Eesti rahvalau eesti . se kommunistina on N. Jego- > S ’ diumide aukirju, samuti Eesti
noukogude  heliloojate  loo- telelavastustes ning kuulde- rovil kollektiivis suur auto- las ia Austrias. NSV kultuuritéé eesrindlase
mingus». méangudes. riteel. aunimetuse.
‘ t k t t :

Traditsiooniline Tartu kevadnditus tai'l  Bim Allsalu, kuid nagu Kitsegi puhul paasatall polegi niipalju inimlike maaniate dekoratiivsusse, kuid vaga omaparane ja
vaid muuseumi ulakorruse. vaatamist uurrab tema loomelaadis pinnale tahe ohver, vaid moondub pigem vdrdpildiks harjumustldhkuv md&ju on neil lagfeda tae-
pakub paris_ pikaks ajaks. Valjapanek tun- anda loetavamat méttelist tagamaad. meid vdimukalt kasutavast ja nivelleerivast va ja vee kohale maalitud verinoorte ti-
dub lihe, mis viitab Zzirii ja kg kujundaja Portrees esineb Allsalu eelkdige isiku- moe ning kommete standardist Gldse: ta tarlaste peakestel kill.
kasutoovale vaagimisele. Sisemise Uhtluse maalijana ja vGib-olla on lal kaesole- on nagu mingisugune ammulisuine iidol. Veidi teistsugust loomispohimdtet esitab
muljes on arvatavasti oma osa Tartu va niituse parim Aira Kaalu, kujutis. Va-  Kaugelt rohkem kui/ muljeid fikseeriv Valve Janov oma lapsesilmse motiivinage-

kunstnike suhteliselt véljakujunenud rahu-
likul laadil dldse. Palju on ju kurdetud
Ulikoolilinna kunsti vananemise le, ja
kuigi viiniased aastad on siia noori juurde
toonud, ei muuda nende esitatu veel eks-
positsiooni  Uldilmet. Igatahes pole neil
péris noortel niisugust juba esimesel pilgul
silmahakkavat moju kui Tallinnas. Ka on
jaanud endiseks proportsioonid — pohieks-
positsioonis maal, veiHi graafikat ja dige
tagasihoidlikult  skulptuuri. Domineerivad
vanem ja keskmine pdlvkond, kolle ena-
mik jatkab Tartule traditsiooniliselt iseloo-
mulikumat maalilist suunda. Nii néikse
seda tulpiliselt tartulikku rada sammuvat
Alfred Kongo ja Enn Yolmere, kelle maas-
tikuvaadetes ja natiuirmortides tundub réo-
mu vabast pintslilddgist ja maitsekast var-
vist, samuti Linda Kits-Méagi. Elmar Kitse
eristab mainituist joonistuse suurem osa-
kaal, selle rafineeritus ja narviline tund-
likkus, sageli ka puhtmaaliliste véljendu-
sele avatumalt lisanduv mdttekus. Seekord
Ullatab veel meeldivalt seni vahe silma-
torganud Jiri Marran oma talvise aiavaate
ja portreevisandiga. Tahaks loota, et need
pole juhuslikud kordaminekud, vaid mar-
givad iseseisva laadi kujunemist.

Tundlikku ja maitsekat varvikésitsust
néditavad Lola Liivat-Makarova ja Helle
Vahersalu, ks spontaansemalt, purskavalt
rahutus laadis, teine kaalutlevamalt. Maa-
lijandrvi prevaleerimise poolest lilituvad
nemadki sellesse tartulikku suunda, kuigi
harjumusparast gbjekti sisse toomata. Tege-
likult on aga viimane erinevus usnha kér.va-
line, 16puks botaanikaaia motiiv
pole Kongolgi ju muud kui ettekddne oma
varvimulje organiseerimiseks.

Maalilisuse traditsiooni kandjaks on Ef-

Pere Laehaise

Ja I8puks Kommuuni memoriaal — Pere
Lachaisei kalmistu idanurk, kus kommu-
naaride sudameid I6hestanu-d kuulide jal-
jed on praegugi kiviseinal naha. Thiers'-
Gallifet’” timukad ei osanud uneski aimata,
et sellest verega niisutatud pinnast saab t66-
tava Prantsusmaa igavese kuulsuse pilha
paik , .,

Pere Lachaise’il on vaikne. Uskumatult
vaikne, kui tead, et Umberringi on Pariis,
see Euroopa tdnapédeva esimene suurlinn.
Kividelt kostab vaid saMmuds kaja. Inime-
sed jadvad siin malestuste linnas onta mdote-
tega Uksi. Raagivad Kivid.

«Au* merts
ds !'a Cemmuna
21—23 ma! 1871.»

Miljonid silmapaarid koigilt kontinenti-
delt on lugenud kivvi taotud punase Pariisi
vainiu — surnud Kommuuni eest mallu
vajutanud oma voegi kaitsva Mariannei
kuju ... Verivunased roosid ja nelgid kata-
vad haavatud seina. Nii ori kogu aeg. Pidu-
paevadel aga mattub siin kdagu looduse ilu
Durpurisse. Kui palju lilli o68ii olla seal
sel kevadel. ..

»Uumber piiratud, igast kiljest rinnatud,

rasematest Allsalu portreedest voiks selle-
ga korvutada vahest A. Réangeli oma —
modelli isikupédra lausa sugereerivat joudu
hddgub ka sellest. Et Allsal.ut on peetud te-
ravaks ja pilkehimuliseks, Kkinnitab wveel
kord Gige- omamoodi mdjuv ,SasSlokk",
otsekui kivist vormitud krupsusvillaline
lammas avatud akna all, millele on kin-
nitatud saSl6kivarras koos juurdekuuluva-
ga. Siin on Yaltoni groteskset huumorit, too

ELMAR KITS

ujutati Pere LachaiseH kalmistu I6puks
maalt tulnud sdduritest tle. Kommuuni vii-
mased kaitsjad hukati metsikult,” meenu-
tab kibedusega kommunaar, omal ajal rah-
vusvaheliselt tudtud geograaf Elisee Redus.
Ent stdamevalu asendub vankumatu usuga
Kdmmuunisse, tulevikku:

»Ent tulgu mis tuleb! Me ei tagane. Me
oleme surelikud, kuid meie Uritus on sure-
matu. Kui me ei vbitnud, siis saavutavad
vdidu meie lapsed, ja kui ka meie lastel veel
kord ebadnnestub, siis on edukad meie lap-
selapsed.”

Meie Uritus on surematu .i. Moddus vaid
moni nadal, kui kommunaar-poeet Eugen
Pd&ttier nani siidameverega kirja ,.Internat-
sionaalil read. Seitseteist aastat hiljem
sundis neist todlismuusikust heliloojal Pierre
Degeyteril Uhe imelise loomisddga toolisklas-
si surematu himn, mis Uhendab naud uue,
parema maailma eest vditlejaid kogu maail-
mas. internatsionaaliga“ huultel laksid Leni-
ni partei juhitud vene toolised 1917. aastal
Talvepaleed riindama. ,Internatsionaal ko-
las kui vaimustav |6ppakord Noukogude
Liidu Kommunistliku Partei XXIV kongres-
sil, mis kujunes (htlasi tdnase maailma
kommunistlike jéudude Ulevaatuseks. '

Moodunud nadalal kdlas ,,Internatsionaal*
Pere Lachaise’il. Seal, kus puhkavad punase
Pariisi ja punase Prantsusmaa paremate poe-

on pikemat aega olnud IImar Malini kunst.
Nii  ,,Suir“, ,Kevad“ kui ka ,Hipe™ on
meeldivad, aga .siiski just pindad? rutmiku-
selt, faktuurilt ja varvilt;, simboolsus jaab
neis nagu teisejarguliseks. Tahaks eriti
esile tosta kolmikmaali, mille Malin on
pealkirjastanud ,,Gemmidcna®“. Nii pealkiri
ise kui ka peadele Umbermaalitud gemmi-
vorm e luba t66d péaris Redoni laadis
mustiline olla ja suruvad lahenduse enam

«Keraamikud» (8li, 1971)

gade pdrmud. Louis-Eugene Varlini, Raoul
Rigault’, Leo Frankeli, Louise Micheli, Gus-
tave Flourens’i, Jaroslaw Dombrowski, Char-
les Delescluzei, Jelizaveta Dmitrijeva ja teis-
te Kommuuni-kangelaste nimede kdrval mai-
niti ka neid. kelle elu ja vditlus oli pihen-
datud kapitalistlikus maailmas (he autori-
teetsema avangardi — Prantsusmaa Kommu-
nistliku Partei loomisele ja tugevdamisele.

Punane Pariis ehtis imeilusate kevadlilledega
Paul Lafargue:i, Henri Barbussei, Paul Vail-
lant-Couturier’, Marcel Cachini, Maurice
Thorezi jt. Prantsusmaa 20. sajandi toolis-
lilkkumise ja PKP juhtide kalmud. Lilledesse
mattus ka 25-aastase legendaarse rahvus-
kangelase, kartm,atu kolonel Fabieni haud,
sest eesrindlik prantsuse rahvas ei unusta
neid, kes andsid oma elu Teises maailmaso-
jas ja kelle hulgas oli 75000 kommunisti.

»Me oleme Kommuuni lapsed,” Kkirjutas
pool sajandit tagasi Paul Vaillant-Couturier.
See on lipukirjaks ka tanastel prantsuse
kommunistidel, kelle presidendikandidaadi
Jacques Duclos poolt 1969. aastal haéletas
iga viies prantslane ja kelle kandidaadid
alles hiljutistel munitsipaalvalimistel saavu-
tasid rohkem v@ite kui kunagi enne.

misega — tundub, et just temal tekib esma-
ne mulje kbéige muutumatumalt ja elamust-
sdilitavalt. 18uendile. Nimetatud kunstniku
ja ka Kaja Karneri laad avanes aga kdige
segamatumalt hiljutisel  personaalnditusel
Tartus, kusjuures praegu eksponeeritu tden-
dab veel kord nende simpaatselt mojuvat
veendumuste pisivust.

Peale juba nimetatud H. Vahersalu esin-
davad noort Tartut veel Rein Tammik,
Pirkko Peebsen, Urmas Orgussaar, Illme
Soonsein, Paul Saar ja Heli ning Juri
Sestakovid. Kdige kipsemalt mdjub jieist
Rein Tammik mittetraditsiooniliste natidr-
mortidega, 6igem olekski vist nimetada
neid ,esemete montaaZideks* niivérd
disainerlikult tehnilistena tunduvad nad.
Sestakovide Uhist6d ,lidne muinasjutt ini-
mesest ja pdikesest'ljadb aga pealkirja Ul-

distustahtele ja tundekillusele vaatamata
kuidagi kdledaks, kavatsus néib takerdu-
vat. skeemi.

Skulptuuri leiab néitusel véhe, sellest
hakkavad silma Aulin Rimmi t66d. Rimm
nditab end nii traditsioonilise laadi valda-
jana kui ka eksperimenteerijana. Joonistu-

ses koidab Ellen Polli «Tutarlapse pea“;
mis on otse vabbelikult nétkejooneline, ker-
ge frivoolsusilme paistab ainult tdstvat leha
artistlikku mdju.

Graafikas valitseb ja jaab vist edaspidigi
Tartus valitsema Kaljo Pdllu, seda mitte
ainult, tehnilise taseme, vaid eelkdige osku-
se poolest tunda ja mdelda. Kéaesoleval néi-
tusel tutvustab ta viit lehte, millest igaiuk#
pakub elamust. Pdllul on eriline oskus an-
da mdnele fookusse tdstetud looduse pisi-
vormile simboli mahukus ja v8ime kombi-
neerida kujutusobjekte ootamatusefekti
kaudu, sellega avada tee assotsiatsiooni-
dele. Vist oli Paul Liivak meil esimene, kes
vottis loodusedetailidj sellise suurendus-
klaasi alla, kuid Liivaku niisugust laadi le-
hed pusisid enam-védhem passiivse loodus-
vaatluse pinnal, muljetena idullilisest ra-
hust ja péikesepaistest. Pd&llul areneb see-
sama meetod aga omamottelise detailide
kooskdlastamisega hoopis keerukamaksNoo-
dusesiimboolikaks. Ka néib tal kdige idul-

lilisematki looduspilti, kdige urgsemat ja
puutumatumatki motiivi rdhuvat mingisu-
gune tehismaailma surve. Kii on sellest
puudutatud isegi  ,Urgorg“, raakimata
«Meeleolustll, kus metsaladvul kéndiv

suur tiivuline putukas udlal ja kaks maski-
taoliselt tardunud mehenédgu all sinnita-
vad kokku téesti isesuguse meeleolu. Te-
hiselementi kasitledes on P&llu veelgi ko-
nekam. Kadiki harjunud ettekujutusi purus-
tab «Naeratava mehe" kompositsiooniline
segipaisatus.

Pdlluga seoses tahaks l6petuseks mérki-
da veel Uht asjaolu. Tema plussiks on ka
see, et ekspositsiooni terviklikkuse ja hea
kooskdla juures kdneleb tal iga leht enda
eest taielikult ja jddb omaette elavaks (k-
suseks. Sageli néeb aga, ja mitte ainult
vaadeldaval naitusel, keni ja heas méttes
dekoratiivseid t6id, mis paistavad alles
oskuslikus ekspositsioonis kahe-kolm© kau-
pa rihmitatuna oma kola saavat, Uksivoe-
tuna aga kahanevad hoopis vahemutl®
Véiks.

Mirjam Peil
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Alfred
Karindit
meenu’gades

70 aastat Eesti IST®
Alfred

30. mail moodus
teenelise  kunstitegelase professor
Karindi sunnist.

Teenekas koorijuht, helilooja, muusika
pedagoog ja vdljapaistev organist — nende
peamiste tegevusalade kaudu jaab Alfred
Karindi nimi eesti muusikaajalukku. Nen-
de silmis, kes temaga ldhemalt kokku puu-
tusid, tostavad tema vaartust veel peen ja
taktitundeline suhtlemisoskus, tahelepane
likkus ja stdamlikkus.

A. Karindi sirgus Virumaa metsade kes
kelt. Suures perekonnas, kus valitsesid (ks
teisemd@istmine ja lugupidamine, harjusid
kdik lapsed t66d tegema. Todarmastus ja
pbhjalikkus on A. Karindit saatnud kogu
elu.

Kooliteed alustas A. Karindi isa juures
Kaidma kuilakoolis, sellele jargnes J6hvi
mirdsteeriumikool. Sustemaatiline muusika-
ga tegelemine algas Tartu Opetajate Semi-
naris, kuhu kadunud maestro astus 1915.
aastal. Seminari muusikadpetajad olid Ju-
han Aavik ja Mart Saar. Viimase soovitu-
sel astus Karindi 1920. a. Tartu Kdrgemas-
se Muusikakooli, mille I6petas 1927. a. H.
Elleri kompositsiooniklassi esimese &pilase-
na.

Péarast seminari asus A. Karindi todle
Opetajana Tartu 2. algkoolis, kus ta asutas
ka poistekoori." Siit sai alguse edaspidi Uha
intensiivistuv koorijuhitegevus: 1925. aas-
tast oli ta Tartu Meestelaulu Seltsi koori-
juht, 1927. a. asutas ulidpilassegakoori
ning pidas dlikoolis muusikaajaloo ja -teooria
loenguid. Juba Tartu perioodil hinnati
maestro ndudlikku koorijuhikatt ja re-
pertuaarivaliku peent maitset, mis uldse
iseloomustavad tema sellealast t66d.

1931. a. Id6petas A. Karindi eksternina
Tallinna konservatooriumi oreli- ja kom-
positsioonierialal. Kaks aastat hiljem asus
helilooja Tallinna' elama. Jatkus Tartus
alustatud tegevus-nii koorijuhi kui orga-
nistina. 1947. a. uldlaulupeol oli A. Ka-
rindi naiskooride Uldjuht, samal aastal
anti talle ka Eesti NSV teenelise kunstite-
gelase aunimetus.

Suurt osa A. Karindi elus etendas peda-
googiline t86 Tallinna Riiklikus Konser-
vatooriumis, kus ta Opetas muusikateoree-
tilisi aineid, orelimangu, partituuri luge-
mist.

Helilooja p6hiliselt ludrilise iseloomuga
looming haarab kdiki Zanreid (valja arva-
tud lavamuusika). Pohiosa moodustavad
selles koorilaulud (saja Umber) ja oreli-
muusika, kuid ta on kirjutanud ka roh-
kesti soololaule, instrumentaalset kammer-
muusikat nii sooloinstrumentidele kui ka
ansamblitele, Uhe sumfoonia, sumfoonilisi
poeeme, kuus kantaati jm.

A. Karindi viimased 12 eluaastat olid tihe-
dalt seotud kdrgemate koolide ISpetanute
Tallinna segakooriga, mille ta asutas 1957.
a. Pohieesmargiks seati vokaalsimfooni-
liste suurvormide esitamine, C. Kreegi
~Reekviemi'l ettekanne 1969. a. aprillis ku-
junes leinalauluks maestrole endale.

Puhapéaeval, 30. mail oli ,Estoma“
kontserdisaalis A. Karindi maélestuskont-
sert. Péaevakohase ettekandega esines prof.
Artur Vahter. Valiku helilooja koorilaulu-
dest esitasid kérgemate koolide l6petanute
segakoor ja haridustddliste naiskoor Laine
Karindi ja Lembit Verlini juhatusel, tema
instrumentaalmuusikat méngisid Ines Ran-
nap ja Sigrid Orusaar Helju Taugi ja Li-

lian Semperiga. Maris Mannik

Luhidalt

Keskmuuseum Moskvas on
aastat ning”® hélmab
eksponaati. Muuseumi

peale kulastanud
nende seas 100 va-

Lenini
tegutsenud 35
praegu 10 000
on selle asutamisest
34. miljonit inimest,

lisriigi esindajad.
*
Sotsialismimaade arhitektide stim -
poosionil, mille péaevakorras oli arhi-

tektuuriméalestiste konserveerimine
vanade linnade

teatati, et Moskvas
list linnarajooni, kuhu kuuluvad
Kreml, Kkloostrid ja véaartuslikumad
16.--13. sajandi arhitektuuriansamfclid.

Kc v _ &

Saksa DV traditsioonilise parima ku-
jundusega raamatu vdistlusel tuli esi-
kohale «Aufbau-Verlag» (viis auhinda),
jargnesid kirjastused «Diats», «F.uttsn
und Lcening», «Volk und Welt» ja

ja
rekonstrueerimine,
luuakse 13 ajaloo-

«Kultur und Fortschritt»,

*
Aastail 1966— 1970 on Rumeenias
ilmunud 13000 nimetust raamatuid

tldtiraaziga 34S 000 000.
*

Hiljuti kirjutati MosKvas alla NSV
Liidu ja Jugoslaavia kirjastustegevuse
ning raamatulevitamise koostdéd proto-
kollile aastaiks 1971 — 1372.

ahepeal poéhjalikult unustatud Leo-

nid Andrejevi looming elab nduko-

gude teatris praegu lle oma renes-
sanssi. Sellest koneleb ka tema naidendi
»Mees, kes saab korvakiile™ lavastus Riikli-
kus Vene Draamateatris. A. Sagaltsiku loo-
dud etendus vadrib tdsist tahelepanu kui
asjalik ettevdotmine rakendada Leonid
Andrejevi dramaturgia ténapdeva teatri-
kunsti  teenistusse, kuid iseloomustab sa-
mas ka neid margatavaid raskusi, mida
vene klassikalise néitekirjanduse (ihe oma-
laadsema autori tSlgendamine teatrile val-
mistab.

Leonid Andrejevi draamaloomingus 18i-
kuvad kolm erinevat elu kunstilise kuju-
tamise tasapinda. Andrejevi simbolism,
milles on enamasti n&htud Maeterlincki
mdjuavaldusi, liitub tihedalt marionetliku,
viirastusliku v@8i saliirilise groteskiga, mis
loob tema ndaidendite sumbolisinilasandile
konteksti ja tagamaa. Siumbolismi- ja gro-
teskitasandeil aga pdimub omakorda labi
karakteri- ja situatsioonikujunduses ilmnev
realism.

K&ik nimetatud kolm tasandit on tuvas-
tatavad ka naidendis ,Mees, kes saab
kdrvakiile", (jhkki see teos on oma struk-
tuurilt marksa konventsionaalseni kui nii
monigi teine Leonid Andrejevi loomingus.
Peategelased — Mees, kes saab kdrvakiile,
ja Consuella — on sumbolistlikult tdhendus-
rikkad lavakujud. Tegevustiku foon aga —
tsirkus ja selle imber tiirlevad teise maa-
ilma pro kdrgema seltskonna esindajad —
on antud grotesksetes toonides. Naidendi
situatsioone ning dramaatilist tegevust on
samal ajal kujutatud tdisrealistliku toe-
parasusega.

A. Sagaltsiku tblgenduses kaldubki kogu
naidend tugevasti viimase tasapinna poole.
Ja kuigi niisugust lahendust ei saa ebadi-
geks pidada, tundub ometi, et Andrejevi
tervenisti, kaasa arvatud ka tema sumbool-
sed ja grotesksed elemendid, Umberlilita-
misega olustikulise realismi ja illusoorse
tbepéarasuse tasapinnale A. Sagaltsiku la-
vastus vaesestub. Ndidend kaotab nii mon-
dagi oma sisukusest ja ideeteravusest, sest
Andrejevi loomingu omapéra seisneb suu-
resti just nimetatud eri elementide veenvas
kunstilises koosmdjus. Kuid vaatame la-
vastuse moningaid aspekte konkreetsemalt.

Korvakiile saavasse Mehesse on Andre-
jev katkenud kaks olulist momenti: méssu
ebadiglase ja julma maailma vaslu ning
Uhtlasi p6genemise selle maailma eest. A.
Solonitséni Mehes on esialgu enam pdge-
nejat, kelle tsirkusesse padsemise soovi
ahastavates toonides vilksatab painavat
hirmu ja traagilise 18pu paratamatuse eel-
aimust. Kuid lavastuse kontekstis kipub
naitlejatdd see kvaliteet tuhmistuma, ei
touse lummavalt esile, sest lavastaja on
tsirkuseolustiku banaalsuse groteskini te-
ravdamata jatnud, Kkujutanud seda harju-
muslikus
metatud asjaolu tdttu hakkab enam kui"
vaja, pbhiaspekti sammutavalt, -intrigeeri-
ma Meest Umbritsev salapdrasus, mis &h-
vardab poddrata kogu loo melodraamaks.

Etenduse  jatkudes melodramaatilised
jooned aga ei kao, vaid hoopis siuvenevad.
Et enamik korvaltegelasigi on lahendatud
samas stiilis, groteskini teravdamata, hak-
kavad ka tegevustiku kdrvalliinid, eeskatt,
aga armastuse hulknurk Briquet — Zinida,
Zinida — Besano, Besano — Consuella oma
melodramaatilisuses sundmustiku pealiinilt
tdhelepanu eemalekiskuvat kaalu omanda-
ma. Pealiinil aga toimub huvitav aspektide-
vahetus. Klo,unina endale koha leidnud,

O mal ajal tulid koju isa, ema ja poeg.

Nad hakkasid oma k&imisi jutustama.
Ja selgus, et kdik olid nainud tanaval neeg-
reid. Kolme, kahte ja kahte neegrit. Viima-
se veerandtunni jooksul. Endla, Koidu ja
Kevade ténaval. Péris isedralik Tallinna
kohta — veerand tunniga seitse neegrit.

li sdérane rujaline lugu. Uhel ja sa-

See juhtus meie perekonnas. Siis ma (t- .

lesin: ,Jaa, rujaline lugu.“ Toesti, oli ju
teada, et mdni neeger 6pib Tallinnas mereu-
dust ja kalandust, aga ometi ... Muidugi,
kord oli juba Uksainus neeger meie kandis
rujaline nahtus, ent seitse ja korraga .. .

Rujaline? Nimelt — rujaline.

Hiljuti kuulutati valja kolm tuliuut séna
(,Sirp ja Vasar“ nr. 8 s. a.): ruja 'fantaasia’
ja selle naabrid rujaline ‘fantastiline’ ning
rujama ‘fantaseerima’.

Iga uue sdna puhul oled uudishimulik ja
umbusklik ning t6ttad sGna proovima, kui-
das ta kélab, kuidas ,,istub“ keelele ja lau-
sesse. Tundub, et ruja on varskelt jumekas
ja naabrid on uudsed ning omapérased.

"I ldse kulgeb sonade lugu Upris ruja-
list rada.

Sonad kaovad ja tekivad. Modned
uued sbnad hakkavad otsemaid tragilt ame-
tisse. Mdned noored sdnad ei tule aga Kkui-
dagi toime, viibivad kaua otsekui varjusur-
mas, ent siis virguvad ootamatult ja asuvad
kibekiirelt askeldama.

Keel areneb ja uueneb. Sénad tulevad ek-
samile nagu kevadrohelised koolipoisid.

Uute s6nade tekkimist ja ilmumist on po-
nev jalgida.

Vohikule tundub, et uut sdna véalmida
(valja motelda) on Usnagi kerge. Segad ja
satid héaalikuid, kuni ongi valmis meeldiv
kombinatsioon, mis peaks vastama tdhendu-
sele ja olema ka' kélalt kohane. Nii lihtsalt
see siiski ei lahe.

m). Aavik kirjeldab nludse dldtuntud séna

j roim loomist, mis oli pikk, raske ja keerukas

menetlus. Seda on huvitav lugeda.
Kdigepealt leidis Aavik, et uus sdna peaks
algama r-hailikuga, sest ,see tdstab ta ko-
lalist vastavust ja sugestiivsust’l Siis koos-
tas Aavik tabeli, kus oli 63 pikavokaalset ja
112 diftongilist séna. Neid vdrreldes leidis
ta, et tuleks kasutada diftongi, ,sest diftong
on drastilisem, varvikam, v6ib anda mingi
koledusmulje”. Ning sona 18pus peaks ole-
ma kestev konsonant, ,mis talle annaks
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maksab A. Solonitséni Mees tehtud Ulekoh-
tu eest maailmale katte, 'sest temale osaks-
langevates korvakiiludes on midagi publi-
kut pre> maailma provotseerivat.

Nutud ilmub sindmuspaigale Harra (J.
Gaitsuk), isik, kes on rodvinud Mehelt
kdik — naise, loomingu, au, elu motte.

Hérra kehastab Andrejevil maailma, mille
eest Mees on pdgenenud ja millele ta katte
maksab. Et ta ka lavastuses niisuguseks
stimboliks kasvaks, tuleks osa lahendada
Andrejevile omase satiirilise groteskina,
milles ei puuduks teatud annus luupaina-
jalikkust. Ent orna melodramaatilisele ka-
sitlusviisile truuks jaades, pulavad nii la-
vastaja kui ka osatditja luua tOsireaalset
karakterit nagu, muide, ka teiste selle maa-
ilma esindajale krahv Mancini (S. Lerman)
ja parun Regnard’i (V. Arhipenko) osa
puhul. Mehe ja Harra pika ning diunaami-
lise dialoogi Uldistusjoud langeb niisuguse
lahenduse t6tlu jarsult.

Kdige suuremate kaotuste osaliseks aga
saab Andrejevi néidendi sumboolne téa-
hendusrikkus  Consuella (L. Golovataja)
kaaluka osa lahenduse tdttu lavastuses. Ei
tobi unustada, et Andrejevil on Consuella
oma naiivsuses ja hingepuhtuses eelkdige
noore, rikkumata elu simbol. Esitades aga
teda mitte naiivsena, vaid lihtsalt rumala-
na, mitte puhkeva naiselikkuse, vaid laba-
sevditu plikalikkuse kehastusena, nagu L.
Golovataja seda teeb, satutakse paratama-
tult vastuollu néidendi tekstiga. Mehe ja
Consuella dialooge labib sugav tragism,
nendest kdlab pidevalt 1abi laheneva sur-
ma teema Kkui Andrejevi juhtmotiiv.
Consuella osa madaldatud tdlgendamise
tottu vaanduvad need dialoogid A. Sagal-
tSiku lavastuses melodramaatihseks farsiks,
traagiline finaal — Consuella murgitamine
ja Mehe enesetapp — aga omandab tahes
vOi tahtmata kriminaalsuse ebameeldiva

kdrvalmaigu.
Vesindab Riikliku Vene Draamateatri
viimaste lavastuste hulgas Ferenc
Molnéri komdéddia ,,0lympia“. Kuigi mitte
dramaturgi parimaid teoseid, on ,0lym-
pia“ oma vaimukalt' s6lmitud intriigi, vale-
date dialoogide ja lopsakate tegelastega

dlismaa  klassikalist dramaturgiat

illusoorse tdepéarasuse stiilis. Nfv-

J. Témbi nim.
Ekstoni juhatusel
tegevuse llevaatuse
med asunud edasi

Kultuuripalees
laste balletiring.
laureaat.

tegutseb

balletiringi aruandekontsert. 31. mail
rahvusvahelisele lastekaitsepaevale
Pildil: Eesti

enam mdtlemapanevat ja odudist jarelkaja".
Péarast seda jai ule 44-sonaline tabel. Sénu
vaadeldes ja vdrreldes selgus, et valida on
11-st diftongist. Sobivaim tundus oi, ,sest ta
kdlaline mulje on uhtlasi slgav ja tume,
peaaegu kole*. Nuldd piirdus valik ainult
nelja sbnaga: roim, roin, rois, roiv. Koha-
seim neist oli roim.

»-Nagu ndeme, Aavik iss andis Bonale
§,drastilise”, ,,koleda‘-ja ,,0udse* kéla. Seega
Aavik oli selle sdna haalikulise kéla n.-O.
wule stmboliseerinud”, kuna sona oli moel-

dud igasugu kuriteo jaoks, kaasa arvatud
taskuvargus.“ Nii Utleb keeleteadlane « V.
Tauli.

Rujaline

Toepoolest on sdna loomisel rdhutatud
hirmu ja 6uduse momenti. Aga huviga pa-
neme tahele, kuidas keelemeister jalgis sona-
loomisel mitmesuguseid tegureid, kaasa ar-
vatud psiihholoogiline kilg.

On ka &dpardunud uudiss6nu. Need on
jadnud kuhugi triikiveergudele tuhmuma,
on ununenud. Miks? Moni keelemees (tleb:
neid ei loodud hea keelevaistuga. Moéni ar-
vab: uus sbna e olnud tShusam vanast.

Vana suursuguse asemele soovitati koguni
kolm uhiuut: jaunis (Aavik); &ilis (A. An-
nist) ja ullas (Veski). Jaunis oli neist esime-
ne ja Uldse esimene Aaviku tehissdna; loo-
dud 1913, aastal. Looja soovitas oma s6na
pikki aastaid. Ei leidnud paraku poolehoi-
du, Oilis ja ullas léksid labi.

Uihes keeledpikus 1935.

aastal:

kirjutas Veski

»Esineb juhtumeid, kus vabale kohale
.kandideerib* korraga mitu uussona ... (On
toodud nditeid, uks nendest: jaunis —dilis
—llas ja vaaris, viimane liitsdnus, nait.
vaariskivi.) Selline uliklllus tekitab kall
keeletarvitajas kahklusl ja kindlusetust,
kuid véimaldab keelevaistule vélja valida
parima ja sobivama.:

Kollektiiv on vabariikliku
Viie tegevusaasta
oppima Tallinna Koreograafiakoolis.
esines balletirihm
puhendatud
NSV teeneline kunstitegelane Anna Ekston

siiski vordlemisi tuupiline naidend iseloo-
mustamaks Ferenc Molnéri loomingut. Tee-
maks on, nagu Molnéril enamasti ikka, ko-
danluse moraal ja kombed.

Esialgu paistab, et lavastaja A. Sagal-
tSik ongi néinud ,,0lympias** peamiselt int-
riigikomdéddiat ja ta sellisena ka lavale too-
nud, Lavastus tugineb suuresti ehtkomdo-
dialikule karakteriloomingule, millest vél-
japaistvamana tduseb esile nimiosa kehas-
tamine N. Samarina poolt. Ta lahendab
Olympia rolli maitsekalt ja méddutundega,
karakteriseerides seda aristokraatlikult kdr-
ki iludust ja meelast naist veetleva suju-
vusega. Hoopis uues ampluaas ndeme A.
Solonitsonit, kelle realiseerida on antud hu-
saarikapten Kovacsi osa. Galantse esimese
armastajana mitte just eriti silmapaistev,
paneb A. Solonitsbnoma osalahenduse
maksma stseenides, kus ta esineb valeavan-
turistina, et etenduse 16pul demonstreerida
iroonilist uleolekut.

Nimetatud paarile assisteerib lsna ke-
nasti V. Jermolajev Kindralina. Kogenud
néitlejana oskab ta tabada publiku naeru-
narvi. J. Blinova Hertsoginna aga mdjub
marksa vulgaarsemana, kui ta tegelikult
tohiks olla, mille tottu Molnari tekstis sisal-
duv iroonia kipub suuresti kaotsi minema.
Liiga paksult on varvi ka N. Jegorovi San-
darmiohvitseril.

Need vead osatditmises on aga ilmselt
seotud lavastajatodga, sest etenduse IGppe-
des tundub, et A. SagaltSik ei ole siiski péa-
riselt rahuldunud intriigikoméddia ironisee-
rimisvBimalustega ja on dritanud kallu-
tada Molnari komdoddiat sotsiaalse satiiri
poole rohkem, kui naidendi tekst seda vdi-
maldada tahaks. Sotsiaalse kriitika element
aga, mis ilmneb Kovacsi viimastes replii-
kides, on Molnaril nii naiivselt deklaratiiv-
ne, et selle lavastajapoolne paisutamine
muutub vordlemisi  kisitava vaartusega
eksperimendiks.

dukogude  dramaturgiast lavastati
Riiklikus Vene Draamateatris viimati
Aleksandr Steini draama ,\/Goraste-
maja ..Astoria“'l. Saali sisenevale publikule
avatud lavakujundusega, maskeerimisvor-
kudejra eesriide asemel, viib S. Lermani la-

Eesti NSV teenelise kunstitegelase Anna
laste kunstilise ise-
on paljud balletiringi liik-
30. mail oli kultuuripalees
«Estonia» kontserdisaalis
kevadkontserdid

juhendab opilasi.

jooksul

eie keelepdllul on tédtanud palju
kinnimehi. J. V. Veski ja J. Aaviku

Mvaod on eriti stgavad.

Oleme harjunud teadma, et nemad, kaks
teenekat keelemeest, olid oma erialases te-
gevuses paris tulis ja taiesti vaenujalal.
Aavik halvustas mondagi Veski tuletatud
sbna ja Veski tegi maha mitmeid Aaviku
valmsonu. VGib siis isegi oletada, et Veski
ei kasutanud Aaviku sfnu ja samuti vastu-
pidi.

See on siiski vaaroletus.'

M. Lubi kirjutab J. V. Veskist;

,»Kui moéni seda liiki (s. o. kunstlikult loo-
dud tivisdna) oli rahva hulgas leidnud sood*-

lugu

sa vastukéla ning imildiselt" tarvitusele tul-
nud, siis ei hakanud temagi (s.t. Veski) «*
ainult oma pdhimdtte parast séarase vas-
tu todbelt vditlema; pigem asus ise selle
tarvitajate kilda — loobudes isegi enda poolt
soetatud sBnavastest.—

M. Lubi toob néite: kuigi EOS andis so-
nad kindma (sks. Uberzeugen) ja kinduma
(sks. sich vergewissern), ei tauninud Veski
siiski rivaali labiléénud sdna veenduma ja
kasutas seda.

Olgu lisatud, et Veski on kasutanud tei-
sigi Aaviku sdnu. Lugedes Veski artikleid,
markisin valja: range-, vaist-, meenutama
(Aaviku valmsoénad); héirima, levima-, séili-
tama, vaitma, valtima (Aaviku poolt soome
keelest vdetud sonad).

Loen nuud Aaviku ;Keelemanifesti“ ja
leian, et autor kasutab Veski-paraseid tule-
tatud sdnu: arendama, kujundama, vaste.

Veart mehed need kaks keelemade nuabri-
meest: olid tilis ja leppisid jalle, sest keel,
see magi, on ju ikkagi Uks ning Uhine.

Aavik on (telnud, et kahest koosne-
vad sdnad, nagu aiavili, puuvili, kir-

ILMAR SIKiMM

*
katte maitsma, Ules kutsuma jne.; teevad
keele inetuks, venivaks ja vanamoeliseks.

Aavik véidab:
»,Kes ei saa aru, et teatavad kahest-koos—

jataht, silmakirjaline, ette panenpaa}

vastus vaataja kohe Kkontakti néidendi he«
roilise olustikuga, et siis tahelepanu muule
kilustamata lasta tal karakteritesse silivene-
da. Tugevalt ja selgelt kujundatud karakterid
saavadki selle etenduse peamiseks elamus»
teallikaks.

Naidendi peategelase lendur
esitab J. Vlassov positilvse kangelasena
selle sdna otseses mottes, kes talle tehtud
llekohtust ja perekonnadnne purunemisest
kibestumata, poja mdttetust hukkumisest
murdumata suudab leida eneses joudu mit-
te ainult sBjamehekohuse taitmiseks kodu-
maa ees, vaid ka usu sailitamiseks inimes-
tesse. Vlassovi Konovalov kasvab etenduse
lelgkujuks, etalooniks kogu ulejaénud tege-

Konovalovi

lastegalerii vaartustele ja ebavaartustele
hinnangu andmisel.
Ka enamikku lavastuse teistest osatéit-

mistest iseloomustavad valjapeetud karak-
terikujundus ja inimliku usutavuse
kvaliteet. Eelkdige kehtib see néidendi vas-
tandkujude Trojani ja Batenini kohta vas-
tavalt A. Solonits6ni ja L. Sevtsovi kehas-
tuses, kellest the ennastohverdav kirglik-
kus, teise hingeline vaiklus tuuakse esile
vérve paisutamata, tabava psuhholoogilise
karakteristikaga. Sellega kasvab suurte
siindmuste keerisesse kistud intelligentsi
teema lavastuse teiseks kesksemaks tee-
maks, leides huvitava kahepoolse lahenduse.
Episoodilisematest rollidest paistavad psuh-
holoogilise  karakteristika labimdelduse
poolest silma V. Sigovi Nardskin, N. Jarv-
soni Jekaterina  Mihhailovna, G. Mikrju-
kova Ljuba ja G. Tsvetkovi Leitnant.

Monevérra vddrastavalt aga mdjub lavas-
tuse Uhtlases ansamblis L. Lutsenkova
eestlanna Linda osas (kahjuks ei nainud
Helgi Sallot selles rollis). Kuigi omajagu
sutd langeb naidendi autori kontosse, ei
saa ometi méarkimata jatta, et ka naitleja-
poolne tdlgendus aitab kaasa teatud eks-
tsentrilisuse ja isegi eksootilisuse maigu
tekkimisele selle lavakuju juures.

Meeldiv on tdodeda, et stiilne karakteri-
looming annab iseenesest lavastusele vaja-
liku eepilise tooni, valistades pateetika
forsseerimise vajaduse.

Muljeid kokku véttes tuleb nentida, et
kdnes olnud kolmest Riikliku Vene Draama-
teatri lavastusest on ..VGdrastemaja ,Asto-

ria“* koige kompaktsem ja lavastuslikult
1dpuleviidum. S. Lermani lavastus kinni-
tab teatri suutlikkust tddtada niisuguste
naidenditega, koige lihtsamalt d&eldes

naitab teatri olemasolevat taset. Kuid sa-
mas tuleb nentida ka selle lavastuse harju-
muspdarasust. Viimane asjaolu aga viibki
aratundmisele, et nii teatri kui ka publiku
arengu seisukohalt pakuvad praegu suure-
mat huvi Kkatsed vdtta repertuaari harju-
muspéraste purustamist eeldavaid néiden-
deid, nagu seda on Leonid Andrejevi ,,Mees;
kes saab kdrvakiile® Ja kuigi viimati
mainitud lavastust ei saa lugeda 6nnestu-
miste kilda kuuluvaks, sest seesama harju-
musparane lahenemisviis on vajutanud tal-
le oma pitseri, omandab ta kas v8i katsena
teatri repertuaaris suurema kaalu kui «V606-
rastemaja ,Astoria*“ ennastkordav Onnes-
tumine. Kui jarele mdelda, siis see ei to-
hikski olla ainult paradoks.

Valdeko Tobro

nevad sdnad ob halvad ja tingimata vajavad
asendamist parematega, need ei saa aru
yhest ylitdhtsast keeleparandamise problee-
mist.—

Aavik on koostanud sairaseist sdnust pika
nimistu. Loen seda. Paljud s6Gnad on téesti
kohmakad; lohisevad, saamatud. Nagu nai-
teks: ndojooned; otsaesine; sudametunnise
iud; s60gindu; Uksikasi, vddrastevastuvotlik)
edasi likkama, riidast lahti votma (ka lahti
riletuma); tagasi likkama; vastu raédkima;
tle kuulama jt.

Aga ma nopin nende teatavate e0Onade
hulgast valja siiski méned, mis mulle vastu
ei hakka ja isegi meeldivad. Need on mui-
dugi pikad ja kohmakad (ent siiski mitts
vaga pikad ega tuutult saamatud). Neid saa-
dab omapéarane filosoofiline moétestatus: abi-
elu — aidatakse elada, armukade — kade ar-
mastuse parast. Neil on juures mingi enne-
muistne kbéla ja hdng. Nendega kaasnevad
mingi sBnade kokkupaneku tarkus ja mét-
lemis- ning Gtlemismoénu.

Need imeparased s6nad on abielu-, puu»
sarki vanaema, 06kull, armukade; auahne)
salakaval, heaks kitma, kaasa kiskuma, kok*
ku leppima, meelt heitma, minema ajama.

Voib-olla mdnelegi ei meeldi. Mulla
meeldivad.

Meie keeles, nagu igas teiseski keeles, on
palju erilisi ja huvitavaid liitsénu; mis oo
lausa keele rikkus. Argem siis neid uisapiisa
halvaks pidagem ega huupi korvale jatkem.
Nad lisavad koénele ja kirjale omapéra.

ngem tahele: sdnad armastavad ka-

hekaupa astuda. Nagu paarisbarjad.

Vgi nagu paarisrahvas (vana ja ilus
Utlemine).

Votkem ia noppigem pdris tavalisest kdne-
pruugist: iidamast-aadamast, kippu ega kap-
pu; kireldi-vireldi, luud-kondid, lukata, ja
tbugata; mitu-setu, mossis ja tossis, sigin-
sagin, digas ja soigus; Oeldud; tehtud.

Votsin katte kolm raamatut: E. Vilde
.Méaekila piimamehe"; A. H. Tammsaare
»10e ja diguse" | ja A. Jakobsoni ,Hiline-
nud s6Omaaja". Lehitsesin; otsisin. Aina
arissdbnad nagu kaksikud.

E. Vilde: naer ja pilge; pilli ja lauluga,
tervist ja julgust, arg-salalik, ootab ja noru-
tab, torises ja porises jne.

A. H. Tammsaare: kiskude ja konksude*



Usun, et suhtun ajaloosse — niihasti te-
masse endasse kui ka teda uurivasse teadu-
sesse — samuti nagu Jaan Kross. Armastu-
sega.

Mdnede meelest see ehk ei ole kdige aja-
kohasem suhtumine. Kill ja kull on kuulda
suldistusi ajaloomuusa Kleio vastu, mis
selle daami — pehmelt Oeldes — kahtlasse
valgusse asetavad. Ei hakka praegu te-
ma  kolblust véga tdsimeeli kaitsma,
sest, Uhelt poolt vBiks niisugune ettevote olla
lihtsalt enda alandamine selle turu tasemele,
mis peamiselt just meeldivate daamide in-
tiimelus sorimisega tegelebki, teiselt poolt
ei leiaks aga kaitsja ehk endaski vajalikult
ranget moraali ja kalduks mdndagi armas-
tusvaarset kergemeelsust liiga leebelt vaat-
lema. Kill aga tahaks siinkohal véimalust
kasutada hoopis teist laadi seisukohtadega
diendamiseks. On nimelt kuulda olnud se-
dagi, et ajalugu Uldse vaja polevatki, et
seesama Kleio olevat ainult mingi pddur
ladnemaailma proua, véga piiratud keelte-
oskuse ja métlemisvbimega, keda sealt kus-
kilt vanade aadlidaamide pansionist elu
enda keskele tirima hakata dieti mingit mo-
tet pole.

Muidugi e saa ju armastust Opetada
koolipedagoogika meetoditega. Armas-
tust mitte, moétlemist kdll. Ja ma ar-
van, et kui needsinased ajalugu-igno-
reerida-tahtjad nii veendunult viitavad loo-
dusrahvaste Oeldavasti ajaloota maailmapil-
dile, siis voiks "neid'mdtlema panna killal-
dane teave*Iselle kohta, et pole orfrasiigiSe
ajaloota’ seegi. Killaldase teabe- jagamiseks
pole paraku kdige sobivam ei siinne koht
ega siinne koolmeister. (Sulgudes olgu &el-
dud, et meie ajaloospetsialistidele on alla-
kirjutanu meelest Ulisuureks hébiks see, et
nad uuel ja kdrgemal tasemel siiamaani ei
ole suutnud taastada ..Ajaloolist Ajakirja-)
Uks deklaratsioon ja fakt olgu siiski esita-
tud. Deklaratsioon: olen veendunud, et rah-
vaste elus ménikord tfesti esinev ..ajaloota

Frobenius on sedastanud, et kirjaoskamatu
joruba rahva suuline ajalooline traditsioon
on niivord uUksikasjaline, et see umbes tu~
handeaastase perioodi jooksul on teiste rah-
vaste kirjalike allikatega vorreldes tapsuselt-
ki taiesti usaldusvéaéarne. Selle deklaratsioo-
ni ja selle fakti arendus: tahaks oletada, et
romantiline fantaasia Kitzbergi Tiina rep-
liigis ,,Meil arvati pdlvi kuni kuningateni
ja vanemateni tagasi™ on tabanud midagi
téiesti mdeldavat.

Jaan Krossi ajaloolist proosat on «Keeles
ja KirjandusesIlnr. 4 vaadelnud véaga intel-
ligentselt Part Lias. Artikli «Balthasar Rus-
sow’ koietrikk" peamiseks kokkuvdtteks
vOiks olla niisugune lause: ,,J. Kross tdstatab
niisiis oma neljas proosateoses talle nii oma-
se kisimuse inimese vastutusest oma tegu-
de eest, laskumata seejuures romantilisse
lisse késitusse." Ei puudu vdrdlusjooned
ih. Manni, L. Feuchtwangeri, B. Breehti ja
Iv. Ristikiviga. Kasitlus ammendab minu
meelest ilmselt kdige tdhtsama: nludisaeg-
sed probleemid, mis neis teostes esinevad
ajaloolises ruils. Selleparast olgu mulle lu-
batud peatuda ainult ajaloolise ruu juures,
Seda enam et valjaspool iga kahtlust on, et
autor sedagi vaga téhtsaks on pidanud.

On palju ironiseeritud nn. professoriro-
maanide lle, ka Feuelitwanger, ks Jaan
Krossi Opetajaid, on seda teinud. Ent seesa-
ma Feuehtwanger on sdnastanud ka sairase
teesi;- ..Ajalooline romaan kui ajaloolisuse
tugevaim vahendaja. Suure eepose seaduslik
jareltulija.ll Feuchtwangeri mdttes ei tarvit-
se «ajaloolisusll ju tépselt kattuda sellega,
mida me praegu tolle mdistega seostame —
see pole siiski liiga oluline. Oluline on aga,
et ..suur eepos”, esindusnditeks muidugi
Homerose eeposed, on nimelt (he rahva
ajaloolise maailmapildi otsene kajastus. Ja
seda osa omistab Feuehtwanger niudiskul-
tuuris ajaloolisele proosale.

..Professoriromaanil s, t. teos, mille autori

seisund’l (nii nimetas seda Karl Marx) on p(”)hieesm_érk Feuchtwang.eri jargi on «tema
erandlik ja viga kurb nahtus. Fakti Leo POOIt kujutatavat epohhi elavaks tehall ‘e
ole eesti kirjanduses mingisugune paheni

* Eesti vaste v8&rsénale  «inform atkiundiv aarmgsllk areng. Pigem vd&ib ko-
sioon*. nelda vastupidistest ohtudest: vaba fantaa-

ga, ritikuid-ratikuid, nobe ja karmas, tantsi-
mas ja pillerkaaritamas, arples ja riidles,
asjalikult-vddralt jne.

A. Jakobson: ahjukitjad-péardikud, halli-
tus ja roskus, malestuseks ja meelespidami-
seks, uniseks-uimaseks, haarata-pliida, kisa-
tud ja roogitud, saras ja sadeles, hadiselt-
abitult, lapsikult-vallatult jne.

Kui vodtta neljas-viies raamat ja lugeda
sealtki sBnakaksikuid ja -kolmikuid ... kas
on neid igav lugeda?

Ei cle igav, arvan ma. S6nad ei ole ju
ainult héaalikute kombinatsioonid. Neil on
haal, neil on elav hing.

Kui me ei dppinud enne kooli ega koolis-
ki tundma sdnade hinge, siis selleks pole
veel niidki hilja. Oppida véib isegi parast
kooli.

e ei ole sdnade suhtes erapooletud,
Uhte pooldame ja eelistame, teist val-
dime otse teadlikult vdi ka alateadli-

kult. Meil on snade kohta oma vaatedS&¥ad PUsti,

asjalikud kaalutlused, oma harjumused ja
tundmused.

Omal ajal istutati keelde r8ivas ja puit.
Nende poolt on palju kdneldud ja kirjuta-
tud, neid on jarjekindlalt kéasikirjadesse sis-
se redigeeritud. Loeme neid péaevast paeva
raamatuist ja ajalehist, aga ise siiski ei ka-

ta. e

Me ei kdnele teps mitte: «Rdivas ei riku
meest.ll — ,llus rbivas teeb inimese kau-
niks.1— «Rdivastu ruttu!ll— «Puidulaos on

ainult haavapuitu." « ,Too riidast suletéis
puitu.” . -
Raamatust loeme muinasjuttu ..Keisri

uued rbivad¥ ja utleme samas: «Tiit paneb
ennast juba ise riidesse.” Ostame kittepuid,
I16hume puuhalge, kirume puupéid ja oleme
kohmakad nagu puuhobused.

Ja tarvitame endiselt riidepuid. Lausa
imelik, et keelemehed ei soovita selle voltsi
sona asemel mdnd pmdukit voi puiduskit,

rdivakit voi roivaskit. t
Meile, kesk- ja pohjaeestlastele; ei ole
I1dunapoolne rdivas kuigi suuparane. Ning

kunstlik pint, tundub teadusliku tarbesdnana;
mida hubane-kodune kdnekeel omaks ei
vota*
de. puges jah keelele too vdlts. Ta tu-
li kunagi Tartu ja Voru poolt ning
vBeti Tallinnas usna tdrkumatult
vastu. Kas maietate, kui ladusalt kdlas kord

vekslivoltsija? Ja nidd kdneleme sageli:
VvOlItsilt, vdltsimatu, vdltsing, kuigi ei Utle
valetama asemel véltsima ega Utle ka volts-
raha ja voltsvoti.

On tdesti vdga mdnus vaheldus, et v8ime
sbnada: valeprohvet, v 01llspaatos ja
vaar opetus.

Niisiis, kaks ldunaeestilist sdna ~ voltsi-
ma ja rlivas, Uhe votame kergesti vastu,
teise puhul kahtleme ja kdheleme. Mingi
pbikpéine ja paradoksaalne jonn.

Killap méletame: vélmsdnad relv- roim-
roimar ja morv-morvar-mdrvama said paris
kiiresti téieliku eludiguse, V&i pisut teisiti;
kolmekiumnendail aastail loodud s6nad nd-
me ja nordima pidid paar aastakimmet
visalt ootama, siis aga lédksid &kki ja hoog-
salt moodi.

Nidd tekib imelik irdne mdote: negatiiv-
se varjundiga sonad (olgu siis murdest
vBetud, tuletatud vdi valmitud) niikui tdu-
panevad ka kohe vudima,
teised aga, rohkem positiivset, v6i erapoo-
letut laadi, ei saa kuidagi jalgu alla. Kas
toesti pahelisus annab elujdudu ja aitab
poolehoidu vdita?

On kullalt naiteid, kuidas head, toekad
ja asjakohased sonad ei padse ega paase
laost viélja laiale kaibele. Nagu needsamad:
aabe 'kirjataht’, eetma ’ette panema’, kaa-
vitarna ’kaasa aitama’; miivis ‘'naiivne’;
naum ‘puuvili’, neik 'Uksikasi, detail’, niil-
bi? 'Ukskoikne5 tarnima 'muretsema, hanki-
ma’, undma 'korda minema’. Ei ole neil
kuljes pahelist maiku, ja lebavad ning
ootavad.

Isegi naasma, vaisama ja valmima, mis
on rohkem esinenud, ei paelu kirjamehi
eriti, suurest publikust radkimata. On vist
nemadki Ulearuselt heleontlikud.

Nii et — 6nneks v&i dnnetuseks — pahe-
ja patukallak teeb isegi sonad huvitavaks
ning kilgetdmbavaks.

ihtipeale voérdlevad keelemehed eesti

ja soome keelt. Soome keeles puitakse

vd0rsdnu  vBimalikult omakeelseiga
asendada. Naiteks: salkku {portfell), puhelin
{telejon,) lenriatin  (telegraaf), urheilu
(sport), iskelma (Slaager), arvo (prestiiz),
juoni (slzee). Nagu neistki nahtub, on pal-
jud vooOrsbGnad raskesti hadldatavad ja odrna
sbnad koélavad paremini.

KULALISTEATER VOLOGDAST

Tana algavad Eesti NSV Riikliku Vene Draamateatri ruumes Vologda
Draamateatri kulalisetendused. Kiilalised toovad kaasa 11 lavastust. Vene
klassikat esindavad |. GontSarovi ,Jarsaku* instseneering ja A. Ostrovski
,.Belugini naisevdttlaane klassikat V. Hugo ,,Marie Tudor'l H. Balzaci
»Kiskja“. Niudisaegsest ndukogude dramaturgiast on repertuaaris A. ja P.
luri ,Ainuke tunnistaja“, G. Rjabkini ja M. Gindini ,,Aaised lahkuvad'lja
V. Pistolenko ,,0Olja Sviridova noorusaastadLastele esitatakse muinasjutt

,,Oeke Aljonuska ja vennake lvanuska

Vologda Draamateatril on auvéarne ajalugu — tédnavu on tal 122. hoo-

aeg. Nimekatest meistritest kuuluvad

draamateatri koosseisu Vene NFSV

rahvakunstnik V. Sajronov, Vene NFSV teenelised kunstnikud Z. Anto-

noya, A. Borissova, V. Kazarin ja M. StSuko, Komi

N. Kisseljov ja Tuva ANSV teeneline

AJSSV rahvakunstnik
kunstnik S. Medvedski,

Kilalisetendused kestavad juuni, 18puni. Juulis s6idab Vologdasse eten-
dusi, andma Eesti NSV Riiklik Vene Draamateater.

Pillidel: stseen 1. GontSarovi

Jarsakua

lavastusest (vasakul) ja

stseen V. Hugo draamast ,,Marie Tudor*.

sia on teinekord liigagi uhke olnud, millest
ka moni piinlik upakiie-kukkumine on tul-
nud. Nii kehvakesed meie ajaloolased ju ka
ei ole, et nende saavutusi paris ara
pdlata! Sellepdrast tahaksin tervitada se-
da ajaloolisust, mis ténapadeva teadu-
segi seisukohast on téiesti usaldatav ja mida
fantaasiata pedantki ajaloolisuseks tunnus-
tama on valmis. Ja kui Kirjanik veel ise
.etle on vdtnud mdningat ajaloouurimist teha
tdiendamaks spetsialistide t66d voi vaitmaks
selle vastu, siis on minutaoline lugeja (usun,
et selliseid ei olegi vahe) teda innukalt loor-
beriga kroonimas.

Eelnevas ma lihtsalt karistasin poélgusega
neid, kes minu meelest nii véluvat Kleiot
kolblusetuses suldistavad. Nahtusest endast
on siiski vaja veel natuke kdnekia. Ajaloo
alavéaristamine on niisama kurb kui sellest
ilma olemine, dieti ongi esimene peaaegu tei-
se vorm. Millest Uldse niisugune véaarastus?
Mitmete mdeldavate pdhjuste hulgas on
kindlasti omal kohal meie koolide ajaloodpi-
kute madal tase. Need raamatud pole ena-
masti ei huvitavad ega asjalikud. Toelist
kontakti ajalooga vdib dpilane sdlmida ai-
nult ajaloodpetaja isiksuse abil. lga kord
ei tarvitse loo isiksus olla kdige kutkesta-
vam. Tulemuseks on, et kontakt j&ab, hoo-
limata koéige labimdeldumast metoodikastki,
sdlmimata ja meie ees on keskharidusega
inimene, kes on ajaloo-idioot. Kdige halve-
mal juhul saab niisugusest kirjanikki.

Hea ajalooline romaan (resp. novell),
eriti kui see lugejaile veel vastuvétlikus eas
pihku satub, vdib rahvast nende ajaloo-
idiootide rohkenemise eest omajagu kaitsta.
Ja juba see on ks p6hjus, miks Jaan
Krossi ajaloolist proosat kuidagi alahinnata
ei saa. Olen kindel, et see on kas v0i selsa-
mal minutil, mil te k&esolevat lauset loete,
toimiv téhtis kultuuritegur: just praegu
naudib seda keegi Tallinnas, keegi Kohtla-
Jarvel, keegi Raplas ... Ja just praegu mot-
leb keegi seda nautides midagi sellist, mis
teda elu 18puni ajaloo-idiootide suurde sei-
susse sattumast péaastab.

Part Lias kiitis Jaan Krossi selle eest, et
ta on valtinud «romantilist pateetikatll Ght
romantismist parinevat joont ei ole ta tanu

Sageli kujundavad soomlased v6drs6nu
Umber suupdrasteks: jatsi (dzéss), raakki
(praak), samppanja (Sampanja). Md&nikord
teeme meie sedasama: kipper (holl. schip-
per, ingl. skipper), pagas (ingl. baggage;
vene 0Oazajtc), sarm (pr. charm.e),

Eesti keel ilmutab vd6rsdnade suhtes
leplikkust. Sealsamas aga oleme pistihd-
das sdnade h&éldamisega, kus esineb umb-
haalikute ragastik, Olgu toodud kimbuks
naiteid: amorfne, distsipliin, entsiklopee-
dia, funktsioon” instruktaai-, perspektiiv;
transport®  finantseerima,  komplitseerima}
konstrueerima. M®&nel neist kimnest on
eestikeelne vaste, enamikul ei ole. Sooms
keel kasutab kdigi nende asemel oma sonu.

Meilgi on vo6drsénu asendatud omakeel-
seiga, nditeks: eriteadlane (spetsialist), hel-
giheitja (prozektor), nentima (konstateeri-
ma), toodang (produktsioon), tdik (fakt))
varjund (nuanss), visand (skits). Kuid soo-
me keelega vorreldes on eesti keel ses suhtes
mahajadnum ja vaesem.

Paistab kull, et tegu on lausa motte-
laiskusega: me ei viitsi oma sdnavarast ot-
sida eestikeelseid vasteid ja aina ragistams
raskev@itu sdnapéhkleid.

e ei ole eriti sdbnaosavad, Meile néib

ja tundub sageli, et motteid segib

peas ulirohkelt, digeid ja tépseid
sdnu aga ei leidu ega ole vist olemaski. Oh
te laisad keelesepad, ei tooda ega tutvusta
vajalikke soénu!

Kullap on keelemehed, kes otseselt tege-
levad eesti sOnavara kohendamise ja vaa-
ristamisega, mdndagi teinud ja teevad veel-
gi. Aga tahaks siinkohal anda siud aja-
kirjanikele ja raadio- ning televisioonivest-
lejaile (kirjanikele muidugi ka), kes suhtle-
vad pédevast pédeva sbna abil rahvaga ja il-
mutavad Ulearust mugavust oma sdnapaga-
si rehitsemisel ning vaagimisel. Lai uldsus;
nagu on kombeks utelda, tammub selle loi-
dusega paratamatult kaasa. Ning meie rei-
bas noorsugu saab sel alal kodust ja koo-
list Upris kasinat aratust. Niisiis aiva eksle-
me ja agame oma kidakeelsuse ning sdna-
saamatuse padrikus.

Koéneleme ja kirjutame rutakalt, s6nu eri-
ti kaalumata ja valimata. Viimastest tu-
leb tihtipeale nappus kétte. Kasutame ai-
nult lihtsaid ja algelisi véljendeid, ei viitsi

(Jarg 6, Ikj

kdikidele headele feedele siiski Uldse val-
tinud, nimelt ajaloolist koloriiti. V&ib-olla
ei ole see viimaste, flaubert’like detailideni
labi mdeldud, vbib-olla teeks spetsialist
mone korrektiivi (mis autorile, arvan ma,
vaga toOsiselt m@juks), kuid see intuitiivselt
Joodav ja intuitiivselt lugeja poolt adutav
«aurad mis koige kirjeldatavaga kaasas
kéib ja sellele dige elu just annabki, on ole-
mas. .Ta kui erinev on see rokokooaegse
Michelsoni ja &rkamisaegse Janmseni puhul!

Moui véike kahtlus. «Poordtooli-
tunnisll ei ole alati paris  selge,
mis keeles tegelased mdtlevad ja réa-
givad. Jannseni pere normaalne tava-
keel oli saksa. Kahtlemata kdnelnuksid
saksat omavahel ka Jannsen ja Willigerode.
Sellele aspektile teadliku tahelepanu pdéra-
mine andnuks minu meelest autorile Uhe
perspektiivi juurde ja rikastanuks just ni-
melt koloriiti. ..Michelsoni immatrikuleeri-
mises'l kerkib keele kusimus ka mdnel pu-
hul esile: naiteks, mis keeles kirjutab omas-
tele seersant Jakob Grau? (Kas ta muide
polnud siiski mitte allohvitser?) Ent jatka-
ku selletaolist vaatlust juba spetsialistimad
mehed!

Veel kord Feuchtwangeri poole poédrdudes
meenutatagu, et tema meelest on inimese
,»Sisim olemus1l jaédnud ajaloo jooksul muu-
tumatuks. See seisukoht on nagu toeks tema
enda julgeile ja teadlikele moderniseeringui*
le. Ent mis on «sisim olemus”? Teiselt poolt
on véljaspool kahtlust, et ometi on midagi
vdga téhtsat muutunud, ja kui me siiski
oma arusaamist modda ajaloolisust taotleme,
ei tohi me seda unustada. Oige muutlik
peaks olema just see, mida nimetame maa-
ilmapildiks. Russowl ajal naiteks oli see
praktiliselt kdigil inimestel religioosne, ha-
ruldaste eranditega. Michelsoni ajal néiteks
puudus realiteedist taiesti mdiste ,,eesti rah-
vasll See mdiste oli vdga erinev praegusest

ideaaliks oleks vahendada seda maalimapil-
tigi nii tépselt* kui seda praegune ajaloo-
uurimine kontrollida laseb, endastmdisteta-
valt lisaks kasutades fantaasiatdiendust.
Kas viimane aga vahel ajaloolisusega vastu®
ollu ei satu? Teadlikku modemiseerijat see
moistagi ei hirmuta, Jaan Krossi aga vist
kall. Ta on ju ka Anatole France’i dpilane!
Selle arutlusega olengi jéudnud vist kdige
olulisema kahtluse juurde, mis mul neid
novelle lugedes tekkis. Viitan Jannseni
«kaitsekdnelell. milles jaab domineerima
kutnilisse vdrdlusse .Jkiunilisus ise ehk
Jannseni karakteriga vastuolus ei ole!) ruu-
tatud mote: kui véimumehed tema ajalehe*
ga niikuinii teevad, mis tahavad, laseb ta
endale védhemalt selle niikuinii-tehtava eest
maksta, sest raha on vaja. Kujutleksin, et
kbigepealt réhutanuks ta seda, mis ta oma
ajalehe abil siiski kdigest hoolimata teha
saab selle eesli rahva heaks, kelle ristiisaks
ta ju ise on. uks séber arvas — ja seegi mo-
te tundus veenev —, et Jannsen kdnelnuks
kdige rohkem sellest, et on isegi au olla
kord nii ohtlik tegelane nii tahtsatele jou-
dudele: need ei maksa mitte selle eest, et
Jannsen midagi teeks, vaid et ta ainult
tegemata jataks! Praegune lahendus ei meel-
dinud ka sellele sdbrale. Ja mulle tundubki*
et mainitud variandid oleksid nagu laheda-
semad sellele, mida me ajaloolisusena kujut-
leme. lIseasi, kas minu/meie ajaloolisuse-
kujutlus Jaan Krossi omaga uldse kokku
langema peabki!

Vahem oluline vahem oluliseks. Hirmus
tdhtis on aga see. Kui koolipedagoogika
meetoditega armastust Opetada ei saa, nagu
alguses nukralt nentisin, siis kunstimeetodi-
tega igatahes saab kill. Nii «Pddrdtooli-
tundl kui «Michelsoni immatrikuleerimine-
radgivad vaga konekalt sellest, et Kleio on
ikka tdesti vaga kaunis ja vaga armastus-
vaarne. Ja pealegi igavesti noor. Quod erat

ka Jannseni ajal. Arvan, et Jaan Krossi demonstrandum. Ain Kaalep *
Moédunud reedel oli RAT «Estonias» jarjekordne baletiesieteri-
dus — vaatajani joudsid Enn Suve lavastuses Igor Stravinski «Haid-

Ja suudlus» Ja «Piuha keva
sikajuht on Vallo Jarvi.
Randviir (Haldjas), Juri
ja), «Pihas kevades» Tiit

tu), Aleksander Basihhin (
stseen «Pihast kevadest»,

suudluses»,

Peaosi
Lass (Noormees) ja Olga Tsitsercva (Mors-

d». Etenduse kujundas Eldor Renter, muu-
tantsivad «Haldja suudluses» Tiiu

Héarm (Karjus), Tamara Soone (Ohvercia-
Vanem) ja Svetlana Balojan (Eit). Piltidel:
Olga Tsitserova ja Juri Lass «Haldja
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ULELIIDULINE
TUNNUSTUS

NSV Liidu Kuituurinmusteeriumi kol-
leegium, NSVL Heliloojate Loidu juhatu-
se sekretariaat ja NSVL Kirjanike Liidu
juhatuse sekretariaat tegid kokkuvétte
V. 1 Lenini 100. sunniaastapdevale pu-
hendatud muusikalavastuste Uleliidulisest
konkursist, Uhises otsuses margitakse, et
sellest votsid osa kdik meie maa muusi-
kateatrid, tuues lavale konkursi kaigus
ndukogude heliloojate 200 uudisteost,
neist 41 ooperit, 32 balletti ja 127 muusi-
kalist komoddiat. Korge hinnangu sai
meie vabariigi muusikateatrite t66 Lenini
juubeli aastal.

Teine preemia madrati RAT sVane-
muisele" S. Prokofjevi ooperi ,,Onneméo-
gija" lavastuse eest. Siinjuures tosteti
esile dirigent E. Kélar, lavastaja t. Ur-
bel, kunstnik G. Sander, koormeister H.
Sirmais ning osatéitjad > Mark, E. Tor-
dik, V. Hein, |. Kuusk, V. Taimre, M.
Krinai ja E. Ain.

RAT ,,Estoniale” méaarati kolmas pree-
mia A Hatsaturjani balleti ,,Gajane” (N.
Rdzenko, V. Smirnovi ja E. Suve libre-
to) ning balleti ,Joanna tentata" lavas-
tuste eest.

Esimese jargu diplomiga tosteti esile
D. Eabalevski ooperi ,,Colas Breuguou*
lavastus RAT Estonias‘l Eriti margiti
ara G. Otsa osatditmine.

NOGukogude autorite uute ballettide
osas sai RAT ,Vanemuise“ kollektiiv
esimese jargu diplomi L. Austeri balleti
»Romeo, Julia ja pimedus5 lavastuse
eest. Otsuses kiidetakse ballettmeistri
t00. ja osatditmise eest U. Vilimaad, sa-
muti dirigent E. Kdlarit kunstnik M. Sa-
ret ja tantsijatar J. Poznjakki.

Helilooja E, Tambergile ja libretist M,
Murdmaale maarati teine preemia balle-
ti ,,Joanna tentata“ eest. Kolmanda pree-
mia sai balleti «<Romeo, Jnlia ja pime-
dus" helilooja ja libretist L, Auster.

(EIA)

Esffeehf
NEEME JARVILE

ROOMA; 2. juunil (TASSX, 5iin I6ppes
VI rahvusvaheline orkestrijrintida kon-
kurss, mille iga aasta korraldab Itaalia
muusikaakadeemia Santa Cecuia“. Sel-
lest muusikafestivalist votsid osa diri-
gendid 10 maalt. Zirii tunnistas konkursi
vlitjaks NoOukogude dirigendi Neeme
Jarvi.

AUTASUSTAMISI N
Kuuekiimnenda sinnipdeva puhul»»
ning kauaaegse loomingulise ja ak-
tiivse Uhiskondliku t60 eest autasus-
tas Eesti NSV Ulemndukogu Presii-
dium V. Kingissepa nim. TRA Draa-
mateatri naitlejat Eesti NSV teene-
list kunstnikku Helmut Vaagi
aukirjaga,

ii© Seoses pikaajalise eduka loomin*

. gunes

KONGRESSIDEJARGNE PLEENUM

NLKP XXIV kongress ja filmitddtajate
tlesanded see péevakorrapunkt maaras
kdneluste suuna méddunud teisipdeval He-
liloojate Majas toimunud Eesti Kinemato-
grafistide Liidu juhatuse laiendatud plee-
numil. Oma ettekandes keskendus liidu
sekretdar K. Vosa nende s6lmkisimuste ka-
sitlemisele, mida vaeti NSVL Kinematogra-
fistide Liidu Il  kongressil NLKP XXIV

kongressi otsuste valguses. Ta maérkis, ei
filmikunsti massiKsus, tema funktsioonide
erinevus ja mojusfaari ulatus maaravad

meie filmitodtajate isikliku vastutuse suu-
ruse ja tingivad meilt riiklik-parteilist lahe-
nemist koigile filmikunsti ees seisvatele
Ulesannetele. Ja nagu kongressil toonitati,
on just ajalooflis-revolutsioonilised ekraani-
teosed meie vastutustunde proovikiviks.
Lubamatu on ‘igasugune jareleandmine, mis-
tottu saab vOimalikuks andetute kasitoolis-
te juurdepdas selliste filmide tegemisele,
mille tagajarje®a labastatakse meie poliiti-
lisi ja ajaloolisi aateid ning looming muu-
detakse kunstivdlise odava poliitilise kon-

junktuuri tag?iajamiseks. Uleliidulisel  ki-
neastide Il kongressil toonitati, et kuns-
titeose véartiust ei madra mitte teema

ega kunstniku, ideeline kavatsus, vaid kuns-
titeose ideelis-kunstiline kvaliteet. Oluline
on silmas pidada ka kineastide Il dleliiduli-
sel kongressil véljendatud L. Kulidzanovi

seisukohta, et meie filmiloomingu peami-
seks suunaks on tanapaeva kunstiline ka-
siUemine: ,Ndukogude filmikunsti eduka
arenemise eeltingimuseks on pddrdumine
kaasaja aktuaalsete teemade poole, aktiiv-
ne sekkumine ellu/’ Ent on vaja meeles
pidada, et ..otsustavat rolli kaasaega kasit-
levate filmide Onnestumisel mangib autori
enda elupositsioon, tema suhtumine Umb-
ritsevasse  tegelikkusse. Passiivne eluolu
kirjeldamine vdi elunédhtuste Uhekiilgne re-
produtseerimine, mis on omane paljudele
meie kaasajateemalistele  filmidele, saab
leoks tavaliselt siis, kui kunstnik ise hakkab
elu jalgima korvalt, seades end Uhiskonna
suhtes kohtu-uurija positsioonile, kelle iles-
andeks on ainult kusimuste esitamine, mit-
te tde avastamine, tbe eest vditlemine."
Peatudes eesti filmikunsti arenguproblee-
midel, koneles K. Vosa meie filmikunsti
Zanrilise rikastamise vajadusest, stsenaariu-
mide valmimisega seotud kisimustest ning
kolleegiumide organisatsioonilisest t60st, mis
ei vasta filmiloomingu tanasele ulatusele.
H&davajalik oleks lahendada nn. stsenaa-
riumide tookodade kisimused, sagedamini
korraldada stsenaariumide vadistlusi. NGud-
likumalt peab suhtuma ka reZissdoridesse.
Tuleb ette juhtumeid, et reZissooridele, kes
on juba joudnud é&ra rikkuda kolm ja roh-
kemgi filmi, ikka ja jalle antakse iseseis-

Kontserdisaalist

toimunud neljast TSai-
kovski-mmelisest rahvusvahelisest pianis-
tide konkursist on esile tdstnud mdne véa-
ga ereda, otsnaparase. ja vdimeka kunstniku,
leisel Kkonkiursil 1962. a. aratas erilist tahe-
lepanu inglbme John Ogdon juba véljaku-
junenud omalaadse isiksuse ja isefei kon-
kursi tingirmustes silmapaistva meisterlikku-
sega instriemendikasitsuses. Parast vdist-
lust korraldatud ringreisil mdoodda Nouko-
gude Liitu jesines | preemia saanud noor
laureaat suwre menuga ka Tallinnas.

NiUud, iSheksa aastat hiljem oli vaga po-
nev J. Qgdtonit uuesti', kuulda. Huvisse se-
isegii vaike pettumusekartus, sest
25-aastase laureaadi puhul on raske aima-
ta; missuguses arengukdvera punktis ta sel
momendil asisab. Paljudele on ju konkursi-
loorberid jjianud interpreeditee kdige hel-
gemaks momendiks.

lgaliks  seni

Kava esimest numbrit, Schuberti e-moll
Eksprompti jalustas J. Ogdon Usnagi asjali-
ku tooniga; range pulsiga, mis peaaegu val-
tis agoogilisi* vabadusi isegi uleminekutes,
kus neid rAeks oodanud. Kuid eneselegi
markamatult: hakkas see rangelt loogiline
ja pidev arendus jarjest enam haarama;
saavutades (emotsionaalse  kulminatsiooni
hingestatult véljadeldud I8pulauses.

Ka jargnevad kolm ekspromti mangis

\pianist vaga diskreetselt; ilma erilise emot-

sionaalsuse taotluseta, lastes nagu rohkem
kdnelda mmasiikal kui interpreedil.

\Schuberti iC-dfuur Fantaasia (,,Randur-
fanjtaasia¥) omJmvitav selle poolest, et ko-

gulise t66 ja viiekamnenda sinni- gu ‘.ulatyslik \4-osaline ts[]klili_ne teos on
pievaga autasustati kunstnik Mar- Ules ehitatud samale Schuberti enda lau-
garete Fuksi Eesti NSV Kultuu- _CIl_Jst, .J—_Iandur"" parlt_temaa_tlllsele materja-
riministeeriumi aukirjaga i lile. Péxis puhtel kujul esineb laul 1l osa

’ variatsioonide teemana. Teistes osades

% Kauaaegse kohusetruu td6 eest
raamatukogus ja seoses pensionile
minekuga auti Rapla rajooniraama*“
tukogu lugemissaali juhatajale Lud-
milla M&attale Eesti NSV Kultuu-
riministeeriumi aukiri.
Viiekimnenda siinnipdeva puhu!
ning eeskujuliku pedagoogilise t66
ja aktiivse (hiskondliku tegevuse
eest autasustas Eesti NSV Kultuuri-
ministeerium Kunda lastemuusika-
kooli Opetajat, tsemenditehase «Pu-
nane Kunda» a/u. klubi naiskoori
-«Salme» dirigenti Mae Tammist
aukirjaga. Juubilarile anti ka EKP
Rakvere Rajoonikomitee Ja Rakvere
Rajooni TSN Taitevkomitee aukiri

ig Kauaaegse kohusetruu t66 eest
raamatukogus ja seoses pensionile
minekuga sai Paide rajooniraamatu-
kogu abonemendi juhataja Elle
Mass Eesti NSV Kultuuriministee-
riumi aukirja.

, ISTICA
Ajaleht «Moscow News* nr. 22
marqgib klrianduse ufcevaatea tsiste
ndukequde autorite viSwassi! aastail
IlImunud teoste seas ka Paul Kuusber-
gf romaani «Sudasuvi* la Enn Vete-
maa «Vaikest reekviemi suupillile».

A Kirjastus «Kniga* on andnud vai-
la "valimiku Evald Okka eksliibriseid
koos kunstniku elulooliste andmetega

(5. Ik. jarg)
malusoppe tuulutada ega sealt sunonuime
ja kujundeid valja tirida

Aega on hirmus véhe, rutt kihutab ta-
gant” Milleks veel lauseid venitada; sBna-
pilte maalida ja koénekujundeid voolida?
Aga miks me pligame juukseid, harjame
jalatseid, vahetame dlikondi ja soetame
uusi varvikaid kleite? See kdik votab sa*
muti aega. Miks peavad siis kdne ja Kiri ole-
ma hail ning ilmetu, tuhm ning tolmunel

Vana kooli- ja Kkirjamees M. Kamp-
mann-Kampmaa Kkirjutas 1904. aastal oma
~Kirjaseadmise Opetusest

-M@dtete avaldus on elav, kui ta lugejat ja
kuuljat vangistab, kaasa kisub, Ulhes métle-

ma, Uhes tundma sunnib. See on ainult
siis  vdimalik, kui kujutus véarskelt ja soo-
jalt koneleja enese mottekullusest valja

voolab, sest Uiksinda see vOib elustada; kel
endal elu on. Kuna seotud k&ne isedranis
suuri elavust nduab, ei tohi ta ka hhtkdses
mitte puududa, sest et sea muidu igav ja
kuiv oleks.”
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kohtame seda muudetuna, iga kord uuest

aspektist ndhtuna, uue karakteri véljenda-
jana.

J. Ogdon ehitas Fantaasia Ules véga
veenvalt ja terviklikult, hasti tabades erine-
vaid karaktereid ja rakendades suure teh-
nilise Uleolekuga koéik selle teose véga tuli-
kad passaazid (ldise arengujoone teenis-
tusse. Eriti liigutavalt kodlas Il osa. Uldse
tundub, et ehkki J. Ogdon mangib, kui
seda on vaja, ka killalt kévasti ja energili-
selt, ei kuulu ta pianistide hulka, kes ar-
mastavad mangida valjult. Tema forte ko-
lab mdnigi kord ,,uldiselt” ega haara endas-
se pooltki seda varjundirikkust, mida ta
annab tagasihoidlikumatele nuanssidele.

Kava teises pooles kuulsime Baveli kol-
mest palast koosnevat tsiiklit. ,,Oised nige-
mused“ (kaks esimest neist olid ka Ogdoni
konkursiprogrammis). Ogdon oskab véaga
tabavalt edasi anda igale heliloojale omast
erilist kolalist atmosfaari. Raveli juures
kdlas klaver tema kées hoopis teisiti, kui
Schubertit maéangides — varvikamalt, hele-
damalt, kilmemalt. Peatdhelepanu oleks
nagu nihkunud sisuliselt arenduselt rutmi-
le ja varvile.

Erilise avastusena kdlaliste véljendusva-

hendite kasutamise poolest mdjus I6pu-
number — Liszti Ballaad nr. 2 h-moll.
Ra&gime palju Liszti klaverimuusika or-

kestraalsusest (samuti sellest, kuidas Liszt
ise armastas mangida orkestriteoseid kla-
veril ja saavutas nendega vahel mdjuvama
efekti kui terve orkester), kuid mangime
seda tavaliselt ikka Usnagi kiaveriikult,
traditsiooniliste vdtete ja tdmbritega, sageli
Oige banaalselt. Ogdon oskas kuulda pealt-
ndha Usnagi 0©6nsas Ballaadis niisugust,
tambriterikkust, mis asetas selle, teose ja
isegi Uldse Liszti teoste interpretatsiooni
hoopis uude valgusse. M6ju oh seda suu-
rem, et ettekanne ei olnud rajatud teadli-

Jatk ilusale valele

JuhaiA Peegel reflekteeris meile *Loomin-
gu- juubelinumbris ilusa vale populaartea-
duslikust raamatusarjast, “mille hasti vali-
tud nim%i on peaaegu et uldrahvalikuks
saanud¥* See vale on suure Uhiskondliku
tellimuse vastupeegelduseks ja nagu iga
soovunelm» nii téiuslik; et jadb dle ainult
ohata . ..

Selles; missugune peaks olema meie popu-
laarteaduslike raamatute esindussari., saab
J. Peegliga ainult dhel noéul olla. Sarja
kuuluv raamat ei tohiks olla liiga paks
(autoril on véhe aega kirjutamiseks, luge-
jal lugemiseks), ta peab olema meeldivalt
kujundatud ja niisugustes mo&odtudes; et
raamatu kaasavotmiseks ei tarvitse koor-
mata portfelli; vaid ainult kuuetaskut voi
kaekotti. Hea populaarteaduslik kasitlus on
saadud andmete ja informatsiooni oskusli-
ku kontsentreerimise teel; mitte teaduse
andmete slsteemitul lahjendamisel ilusate
sbnade vahus. Eri teadus- ja kultuuriala-
dele pihendatud raamatud vastavad teatud

1Juhan Peegel. <Uks suur ja kasulik et-
tevotmine on edukalt teoks saanud», «LoO-
ming» Nnr, 4. 1971,

Argu olgu siis meiegi kiri ja kdne tuhm
ning elutu sGnapruukimine!

Me ei kipu lugejat ja kuulajat suisa van-
gistama, aga putudkem teda ikkagi koita!

Rujalirm
lugu

is viga teiste kallal norida. Katsu ise
mehe eest véljas olla.

M Kui 6ige katsuksid.

Number esimene.’

Mdnele v6drsonale tuleks tdesti kohe paa-
rimees kdrvale panna. Nagu see natskelt
kdlav finantseerima. Tundub, et kdige hdlp-
sam ja perspektiivsem (pludke seda vii-
mast s6na kahku (telda, keel laheb s6l-
me!) oleks tuletis rchandama.

Number teine.

Siin  tuleb ajalukku minna. Kolhoosides
kaisid linnasi Sefid. Haaldati uldiselt sehv

(14341 0 4. Juuni 197*

saavutatakse sarja
saanud

Uihtsetele nduetele; mis
védljaandeid toimetava uhtse kooli
toimetajatega.

Juba mdned head aastad tdotab meil Bi-
gegi ndudlik toimetajate koo! see on
ENE toimetus. Kdrge kvalifikatsiooniga spet-
sialistid on teinud ara juba rohkem kui
poole ENE tdost ja 1973. aastast on ette
ndha nende koormuse jarkjarguline va-
henemine. On loomulik nduda ENE toi-
metuselt, et selle aja peale hakkaksid il-
muma mitmesugused eriala- ja biograafia-
leksikonid. Kuid ei tohi ka unustada, et
hea t60 on ainult niisugune t66, kus tehak-
se ara ko6ik, mi9 on ootusparane, ja veel
midagi ule selle. Kas ei vBiks siis J. Peegli
ilusa vale jatk olla niisugune:

On vastu vBetud ettetellimus populaar-
teaduslikule raamatusarjale ,,ENE raamatu-
kogu". TGsi kill; eeltellimuste kirjapanemi-
sel tekkis pahandusi, sest valjakuulutatud
20 000 tiraazist ei jatkunud Kkaugeltki kdi-
gile soovijaile; néhtavasti mdojus siin ka
ENE autoriteet. ENE peatoimetus on vot-
nud endale uhtlasi ka ,,ENE raamatukogu"
peatoimetuse osa ja on Kinnitanud sarja

ja sehvid. Paris loomulik; seff on kole ki-
sulins sBna meie keele jaoks.

Siis see juhtus. Kullap olin paeval md-
telnud kangekaelsele seff-sonale ja 6dsel
nagingi und, et istusin laua taga; valge
paberileht ees, ja putdsin Sefi asemele uut
sbna leida. Sefi /uurest ldaks mdote vana
peremehe juurde, see tdi meelde peremehe
kelmuse; ja panin kirja — kelm. Hakkasin
teisendama: kelm—kelt—kert—kirt. Kirt jah,
tulin  otsusele. Siis &rkasin. Ja métlesin:
Kiri—kirdi ilus ja tarmukas sona.

Ei ole kuulda olnud, et keegi oleks unes
mdne sbna valja mdotelnud. Nii et jallegi
rujaline lugu.

Laks aega. Siis kohtasin keelemeest, kes
istus keelealastes komisjonides ja kirjutas
ka artikleid keelest. Tulin oma Kirt-sdnaga
sudilt lagedale.

Tjaa. llus sdna kull. Aga uute kunstlike
sbnade tegemine polevat moes. Seff on
koletis tdesti. Keelerahvas ongi putudnud
uut sbna tuletada, ei ole aga siiski Uksmee-
lele joutud.

vaid lavastusi, ehkki neid oleks kasulikum

suunata toole teiste rezissooridena.
Dokumentaalfilmidest kdneldes  mérkis

K. Vosa, et dokumentaalkino vastu valitseb

elav huvi. Viimast tdestab ka 60 luhifilmi
stsenaariumi laekumine hiljuti korraldatud
vlistlusele. Enamikus neis puitakse lahen-

dada aktuaalseid praegusaja probleeme.

tleliidulise] kongressil juhiti tahelepanu
sellele, et ndukogude dokumentaafilmis ei
ole arengut probleem- ja diskussioonfilmide
Zanris. Meie liidul, on kavas ké&esoleva aas-
ta IV kvartalis korraldada loominguline
diskussioon prohleemfiJmi teoreetilistes k-
simustes.

K. Vosa késitles ka liidu materiaalse baa-
siga seotud asjaolusid ja tdstis aktuaalseks
kinomaja ehitamise Tallinnas.

Pleenumil koneles P. Ojamaa ,E'esti Rek-
laamfilmi" perspektiividest ja filmitehnika
taiustamise hadavajalikkusest. E. Haasmaa
réakis ,Eesti Telefilmi" olukorrast, plaani-
dest ning lahtekohtadest filmide loomisel,
G. Alp asetas tulipunkti ,,Taliinnfilmi* teh-
nilise  baasi véljaehitamise. U. Tambek
kasitles professionaalsuse probleeme doku-
mentalistikas. T. Huik peatu? kitsaskohta-
de!, mis on takistuseks fiimipropaganda t&-
hustamisel ja V. Kasper jagas oma arusaami-
si professionaalsusest ning kriitikast

kule efektitaotlusele, vaid lihtsalt muusika
olemuse mdistmisele.

Lisapaladena kuulsime kahte Chopini va-
ga virtuooslikult mangitud etiuudi ja kahte
ballaadi  (g-moll ja f-moll). Viimastes oli
kall palju vaga haaravaid momente, kuid
tundus siiski, et autorile omase kdlalise ja
meeleolulise atmosfaari tabamine ei olnud
nii veenev kui eelmiste heliloojate puhul.
Samuti oli esitus vahem korrektne.

John Ogdoni kontsert, oli eriti pianistide-
le kdesoleva hooaja huvitavamaid elamusi.

Virve Lipfsus

"puhapéaeval esines Kadrioru Kunsti-
muuseumis noor andekas tsehhi viiu-
likunstnik Peter Michalica.

Viiuldaja méng oli vdga siimpaatne — loo-
giline, véga tOsine ja tahteline. Hea tehni-
ka, tdpne intonatsioon ja korge kdlakultuur
vbéimaldavad tal teostada oma kavatsusi
hairimatult ja suure mdttelise kontsentratsi-
ooniga. Seda tunnetas eriti kava esimest
poolt kuulates, kus kanti ette teosed soolo-
viiulile. Tugeva mulje jattis Bachi véaga
suur C-duur sonaat, isedranis selle fuuga.
Viimases osas viiuldaja pisut vasis.

Ebamaarasemad olid muljed kammersonaa-
tidest (Mozart, KV 304 ja Grieg, c-moll), kus
viiuldaja partner oli pianist lvan Palovic.
Tema méngus ei olnud sel méaaral selgeid,
karakteerseid kujundeid kui Gldist kdlafooni.
Ka viiuldajalt oodanuks siin suuremat di-
naamilist reljeefsust ja tambrilist mitmeke-
sisust. Rohkem vajanuks ka rahulikumaid
momente, rohkem piano’t, kergust ja drne-
maid toone. Vaga aktiivne maneer nagr
vaesustas muljet.

Iseédranis head olid lisapalad.

Endel Lippus

temaatilise plaani lahemateks aastateks.
ENE whiskondlikud teaduslikud osakonnad
vGtavad oma hooleks autorite leidmise ja
teevad Oige aktiivselt ettepanekuid jarje-
kordsete raamatute ilmumisplaani v&tmi-
seks. Toimetusse saabunud 5—7 autoripoog-
naste késikirjadega todtavad ENE koossei-
sulised toimetajad. Neil ongi selleka parajas-
ti aega; sest ENE Kkasikirja toimetamine
on [6puld joudmas. Pealegi ei anna ihe
véikese raamatukese toimetamine aasta ku-
ni paari kohta eriti suurt lisakoormust. Hea
meel on ,Valguse“ direktoril, sest sissetule-
kud raamatusarjast on korralikud.

Et seda ilusat valet tdeks muuta, on tar-
vis ainult head tahtmist. ,,ENE raamatu-
kogu" valjaanne nr. | vdiks ilmuda juba
1973. aastal. Sellega oleks siis I16puks maks-
tud ka ENE moraalne vdlg populaarteadus-
likule kirjasGnale, mis tekkis siis; kui po-
pulaarteadusliku  kirjanduse  hiskondlik
ndukogu ENE initsiatiivgrupiks umber ku-
jundati,

Harry Oiglane,-
Fuusika ja Astronoomia Instituudi teadus-
ala asedirektor

Jaigi see kena kirt tollal ripaHle. Vajus
unustusse. Praegu aga, Ule pikkade aastate,
meenus.

Kas see kirt ei ole siiski
muud kui esialgne Seff?

KIRT. Kas mitte omadussdna? Imelik
sbna. Vaatab sulle uudishimulikult otsa.

VGib-olla on ta 'uudishimulik’? Ja lisaks:
kirtuj 'uudishimu’ ja kirditsema -uudishi-
mutsema’.

Uudishimu ja tema lahikondlased ongi
sadrased vanad ja kentsakad 60nad, vaja
oleks tBesti uuendamist.

Kui prooviks:

Kill sa oled kirt nagu vaike laps. — Ta
seisis minu ees kelmi ja kirdi ndoga. —
Kirt naine tahtis rohkem teada. — Koer
nuuskis Kkirdilt p&dsaste vahel. — Tidruk
kirditses: ,,Kuhu sa eile kadusid?* — M.<
sa paérid ja kirditsed, liigne Kirtus teeb va-
naks.

midagi hoopis

Mida sellest rujaliselt tekkinud kirt-s6-

nast arvata? Voib-olla saab asja?

Surume
katt

Margarete Fuksil, kes on sindinud 4.
juunil 1921, I6petanud Riigi Kunsttoos-
tuskooli dekoratsiooni alal, d&ppinud
moejoonistamist ja maalikunsti Tallinna
Kujutava ;a Tarbekunsti Koolis ning
seejarel todtanud 27 aastat Eesti NSV
Kunstifondi Kunstitoodete Kombinaadi.
dekooriateljees.

M. Fuksil on rohkem kui Uks eriala;
esmajoones aga ruumikujundaja-deko-
raatori oma. Loomingu peamised va-
rud on kunstnik plhendanud, lastele ja
lastet.eemadele. Neid asutusi (lasteaedu’,
s0imi, fotoateljeesid jm.), millele Mar-
garete Fuks on andnud hubase véljana-
gemise ja kunstipdrase kujunduse, lei-
dub 0dige rohkesti. Ka paljud jankud',
oravad, ja muiduloomad, mis moodus-
tavad lastepidude peamise kaunistuse;
on kunstniku andunud ké&e all stindinud.

Vahest véhesed teavad, & Margarete
Fuks hakl-ias eesti ndukogude kuns-
tis esimeste hulgas  monumentaal-
kunsti  viljelema. Koos Valli. Lem-
ber-Bogatkinaga tegi ta  sgrafiito-
tehnikas pannoo ,.Kalevi" spordihalli
vélisseinale. Samasuguses koostdds on
eksperimendina valminud ka esimeste
Mustamde majade otsaseinte kujundu-
sed.

Ténane juubilar loeb oma peamiseks

erialaks  akvarellimaali, plakati- ja
postkaardikunsti, lasteraamatute illust-
ratsiooni. Alles hiljuti said trikivalmis
ja kirjastusele ile antud, armeenia laste

vene keele aabitsa illustratsioonid. Pal-
judele rahvariides poisse-tudrukuid ku-
jutavatele varvilistele postkaartidele ja
laulupidude plakatitele on trikitud M.
Fuksi autorinimi. Kunstinditustel esineb
kunstnik akvarellportreedega, enamasti
samuti lastest, Uks neist portreedest saa-

deti hiljuti ka ndukogude kunsti naitu-
sele Kuubasse.
Peale kdige muu tunneme M. Fuksi

aktiivse ja erksa vaimuga inimesena,
spordi- ja matka.harrastajana, autosdidu-
ja aiandusliuvilisena.
Niisama palju huvi ja energiat edasi-
seks!
Vahi Tigane

ILMAR PODER
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Eesti Televisiooni ja Raadio estraadi-
orkester téhistab jarjekordset juubelit.
5. juunil jéuab poolesajanda tulbani kont-
sertmeistri asetéitja viiuldaja-altist 1I-
mar Pdder.

Juubilar on sindinud 1921. a. Tallin-
nas. Aastail 1946—1950 G&ppis ta siinses
konservatooriumis. 1944. a. sugisel, pa-
rast. Tallinna vabastamist asus tdole
Eesti Raadio sumfooniaorkestrisse, 1961.
a. peale kuulub estraadiorkestrisse.

Tookaaslased hindavad teda tubli pil-
limehena ja harva, aga tabavalt véljen-
duva humoristina.

Palju dnne ja tugevat tervist jargmi-
seks poolsajandiks

soovivad
kolleegid.

«Vanemuise» ballett
Sakia DV-sse

Homme, 5. juunil s8idab kilaliseten-
dustele Saksa DV-sse RAT ,Vanemuise”®
balletikollektiiv. Potsdami teatrihuvilis-
tele esinetakse neljal korral. Kava esi*
meses pooles esitatakse Raveli "Hispaa-
nia rapsoodia®, K, Yamada ,Farlipuid—~
jad“ ja Il vaatus C. Vinteri balletist
..Kevade'l teises pooles Kontsert mus*
tas“ (Bachi muusika) ja mitme amee-
rika helilooja muusika alusel loodud
Chicago". Balletibhtu lavastajateks on
Ulo Vilimaa ja Ida Urbel.

Naastakse 18. juunil. ,Vanemuise"
kulalisetendused on vastuvisiidiks Hans*
Otto nim. Potsdami Teatri kilaskaigule
Eestisse.



31. mail k. a lahkus meie keskelt
jdaddavalt armastatud ning lugupeetud
kolleeg ja dpetaja Hilja Oim, Tallinna
Muusikakooli kauaaegne klaveripeda-
goog.

Hilja Oim sundis 11. juunil 1921. a
Tallinnas. Muusikalise hariduse sai ta
Tartu Muusikakoolis, seejarel |dpetas
Tallinna Riiklikus  Konservatooriumis
prof. Bruno Luki klaveriklassi.

Hilja Oim oli dpinguaastaist kuni ta-
nase péevani meie muusikaeluga pide-
valt seotud. Ta tédtas Parnu ning Tartu
teatris kontsertmeistrina ja Tartu Muu-
sikakoolis klaveridpetajana. ulidpilas-
pdlves alustas ta Uhtlasi t66d konserva-
tooriumi  kontsertmeistrina ja muusika-
kooli klaveridpetajana. M66dunud aastal
téhistati Hilja OIlmi 25-aastase peda-
googitdd juubelit.

Paljud meie vabariigi tdnased muusi-
kud ja muusikabpetajad (Heli Ots, Lil-
le Randina, Eve Paju, Kersti Palm. Viiu
Maimik, Yardo Rumessen, Arbo Vald-
ma. Hein Laul jt) on l&bi k&inud Hilja
Olmi alati néudliku, rahutu ja energili-
se kooli.

Hilja Oim on tuntud arvukate kont-
sertide kaudu meie vabariigi linnades ja
raadios nii solistina kui ka saatjana.

Kauaaegse viljaka pedagoogilise t66
eest noorte muusikute ettevalmistamisel
anti H. Olmile ministeeriumi aukiri.

Hilja Oim lahkus pérast kurnavat hai-
gust kdige paremas ja kipsemas elueas,
oma pedagoogiliste vdimete tipul.

rl
Tallinnas toimus Valismaaga Sodpruse

Meie maélestusse jaab Hilja Oim iga-
vesti noorena, elurddmsana ja reipana,
oma alati otsiva rahutu vaimuga, oma
alati nakatava naeruga.

Eesti NSV Kdrgema ja Keskeri-
hariduse Ministeerium

Eesti NSV Kultuuriministeerium

Tallinna Riiklik Konservatoorium

Tallinna Muusikakool

Hilja OIlmi &rasaatmine toimub ree-
del, 4. juunil KklI. 13 Tallinna Muusika-
kooli saalis. Muldasédngitamine Rahu-
mae kalmistul kell 14.30.

B

ja Kultuurisidemete Arendamise Eesti

jhingu juhatuse koosolek, kus arutati, Ghingu Ulesandeid seoses NLKP XXIV

kongressi otsuste elluviimisega. Arutati ka organisatsioonilisi kusimusi.

Seoses

Uhingu senise esimehe B. Viiese kinnitamisega Eesti NSV kultuuriministri ase-

téitjaks valiti uueks esimeheks J. Undusk.

0 Lé&ti NSVs Liepajas toimus Balti liiduvabariikide kalurikolhooside kunstilise
isetegevuse festival nimetuse all ,,Mereparl“. Festivalist, votsid osa ka Haapsalu
rajooni Nahhimovi-nim. kalurikolhoosi isetegevuslased.

0 Meie Kkirjanike esindajana viibis Jaan

Kross Jerevanis Armeenia NSV Kkirja-

nike kongressil. V. Kingissepa nim. TFiA Draamateatri nditleja Aksel Orav vdtab
osa Rahvusvahelise Teatriinstituudi X1V kongressist Inglismaal. Eesti NSV Teat-

riihingu kriitikasektsiooni esimees Kalju

Uibo soitis tutvuma Bulgaaria teatri-

eluga. Ka Eesti NSV Kunstnike Liidu tarbekunstisektsiooni esimees Arne Uustalu

kéis Bulgaarias loomingulisel ladhetusel.

m. Moskva koorikooli poistekoori kontserdi (29. mail Moskva konservatooriumi
véikeses saalis) kavas oli ka Jaan Raatsa. ,,Koolikantaat“. Teose klaveri- ja or-

kestripartii esitajateks kutsuti Moskvasse

Matti Reimann ja Mare Orgse.

TRU eesti kirjanduse ja rahvaluule ringi liikmeil oli kohtumine Jaan Krossi-

ga, kus vahetati, motteid tema ,,Pddrdtoolitunni*

tle. Ettekandega ,Jannseni

muldavuse kusimuse Kkasitlemine kirjanduses* esines Helle Rummel (eesti fil.

Il kursus). Jargnenud arutelul votsid s6na

kirjanik ise, L. Siimisker ja U. Kolk.

0 Viljandi kultuurimajas korraldatud. Juhan Smuuli mélestuséhtul andis Paul
Kuusberg (levaate kirjaniku elu- ja loominguteest ning jagas maélestuskilde te-
mast. Tartus, Gogoli nim. Keskraamatukogus olid lugejate keskel Vladimir ja

Aim.ee Beekman. Mats Traat kais kilas

Oisu kirjandushuvilistei. Mai Talvest,

vestles Tallinnas Opetajate Majas pensionaridest Bpetajatega. Hehn Jirisson ja
Olev Soans sisustasid Jarvakandis korraldatud keskealiste 6htu. Luuletaja tutvus-
tas oma uuemaid varsse, kunstnik aga kdneles kunstielu paevaprobleemidest.

m Tana avab Eesti NSV Rahvamajanduse Saavutuste Naituse Direktsioon Tal-
linnas, Pirita tee 28, naituse , Turism®, kus on esitatud rohkesti, materjale meie
turismiasutuste tegevusest veerandsaja aasta jooksul, suveniire, maélestusmarke

jne. matkajate ja autoturistide reisidest

ning saavutustest uleliidulises ulatuses

ja ka raja taga. Tutvustatakse mitmesugust matkavarustust jm. Naitus on ava-

tud 11. juulini.

Tartus tulid kokku linna todstuskunstnikud. Vahetati mdtteid todstuskunstni-

e koondamise, nende erialase tdiendamise vdimaluste Ule. Valiti initsiatiivgrupp,
kelle dlule langeb tegevusplaani koostamine. Esimeheks sai L. Leola Tartu dlle-
tehasest. Kokkutulekul esines pikema s6navdtuga vabariikliku téostuskunsti néu-

kogu vastutav sekretér I. Vaher.

m maist kuni 6. juunini toimub Tallinnas ja Tartus spordifilmide festival,
mille kestel ndidatakse kahte uut mangufilmi — gruusia kineastide teost ,,Pallt

kinnas ja kapten* ning ,,Mosfilmi:* ,.Sport,

sport, sport“. Néaidatakse veel ekraani-

teoseid. ,,Mehhiko rasked stardid:’, , Tahed tulevad jaale", ,Suur jadhoki", péai-
keste paatide suur regatt”, ,Kimme kuldmedalit'l ,S6pruse karikas", ,,Brumel.

Teine katse",

tlekanne 56:13“ (,,Tallinnfilm®) jt.

Elvas tahistati Jaan Kéarneri 80. slnniaastapdeva. Aktusel kohaliku keskkooli
saalis andis llevaate kirjaniku loomingust filoloogiakand. Karl Muru, malestusi

kirjanikust, jagas Johannes Feldbach.

Majal Vilde tee 4, kus Ké&rnerid aastatel

1925—1930 ja 1932—1936 elasid, avati mélestustahvel. J. Kérnerist kui Elva luu-

letajast réékis Ain Kaalep. Malestusi

Elvas elatud aastatest jagas Kkirjaniku

lesk Hilda Ké&rner. Leopold Hanseni majamuuseumis oli avatud kirjandusnaitus

J. Karneri loomingust.

f6- 6. juunil korraldatakse Sakus kohaliku segakoori algatusel laulupdev; millest
votab osa 24 kollektiivi iile tuhande tegelasega. Laulupdeva aujuht on Eesti NSV

rahvakunstnik Juri Variste, Uldjuht Eesti
jak* peadirigent Ottniell Jiirissaar.

Maaviljeluse Instituudi segakoori ,, Tul-

0 Tartu Riikliku ulikooli kunstikabinetis (llikooli t. 16) on avatud ulidpilaste

Oppe- ja iseseisvate topde naitus, kus on

esitatud Ule 160 erinevates tehnikates

eksponaadi. Naitust saab vaadata kuni 10. juunini.

fll Eesti
valmis

filmikroonika isa
.Tallinnfilmis*

Konstantin
dokumentaalfilm
on koondutud K. Marska %ilmikraonikavdlteid meie

Marska 75. slnniaastapdevaks
«,,Okkéline rada“, millesse
kino minevikuaegadest.

Stsenarist Ivar Kosenkranius, rezissoor V. Parvel, operaator K. Kivi,— helilooja

|. Randalu.

POLVA VALMISTUB SUURPEOKS

Intsikurmu 11°  See kaunis metsala-
gendik on ammust ajast pélvalasi meeli-
tanud: siin  on peetud rahvapidusid,
spordivdistlusi, laulupédevi, rahvakunsti-
Ohtuid ja kontserte.

Muistset peopaika ehib 1969. aastal
Pélva rajooni XVII laulupdevaks val-
minud laululava (projekti autor —JVa-
dim TSentropov).

Varsti kajab Pdlva-Intsikurmu jélle
lauludest ja pillihaaltest. 20. juunil toi-
mub siin LGuna-Eesti segakooride 1971.
aasta laulupégev. Kooride eelregistreeri-
mine nditas, et pidu kujuneb segakoo-
ride vabariiklikuks laulupdevaks. Prae-
gustel andmetel vdtab sellast osa 150
kollektiivi 6671 esinejaga kdigist rajoo-
nidest ja suurematest linnadest. Nii pal-

SUUR TUNNUSTUS

N&ukogude kunsti eduka propageeri-
mise eest TSehhoslovakkias ning suure
panuse eest TSehhoslovakkia—Ndukogu-
de sdpruse tugevdamisse autasustati NSV
.iidu rahvakunstnikku Igor Moissejevit
>dge LG&vi Il jargu ordeniga.

Kiiklik ~ Klement Gottwaldi preemia
‘l&érati Kasahhi NSV teenelisele kunsti-
tegelasele Georgi Ansimovile, kes tdi
ITaha Rahvusteatris lavale Prokofjevi
*Miperi ,,S6da ja rahu*.

Mati Palm Miuinchenisse

30. mail 16ppes Moskvas uleliiduline
velvdistlus lauljatele, kes kandideerisid
Muncheni interpretatsioonivdistlusest
osavOtuks. Parimaks tunnistati kammer-
laulus RAT ,Estonia“ solist Mati Palm
ja kontsertmeister Tarsina Alango. 31.
augustil algavaks vdistluseks noéutakse
Immmerlauljalt kava, milles on 6 oratoo-
riumi- vdi kontsertaariat ja 18 romanssi
(neist 2 Schuberti loomingust).

NOTA BEN\H

RAT «ESTONIA*

Reedel 4. VI kl. 19 «Lucia di Lam-
mermoor» (kaastegevad Tallinna Riik
lika Konservatoorium! diplomand
Aleksander Sarapuu ja Lati NSV
teeneline kunstnik Karlis Zarinst;
laupéaeval, 5. VI kl. 19 «Haldja suud-
lus», «Piuha kevad»; puhapédeval. 6. VI
kl. 12 «Pipi Pikksukk», kl. 19 «Bartaa-
ra von Tisenhusen» (kaastegev Tallinna
Riikliku Konservatooriumi diplomand
Heino Vompa): esmaspéaeval, 7. VI kl. 19
«Joanna tentata»; kolmapaeval, 9. VI
kl. 19 «Viini veri»; neljapadeval, 10. VI
kl. 19 «Haldja suudlus», «Puha ke-
vad»; laupaeval 12. VI kl. 19 «Lucia
dj Lammermoor».

Opereti- ja huumoriéhtud: reedel, 11.
VI kl. 19 Valga linnapargis; laupae-
val. 12. VI kl. 19 Otepaa Puhajarve
pargis.

V, KINGISSEPA NI!M. TRA
DRAAMATEATER

Teisipadeval 8. VI kl. 19 «12 tooli»
Viljandi «Ugalase, kl. 19 30 «Rong
véaljub hommiku!» Parnu Draamateat-
ris kl. 19 «Salakavalus ja armastus»
RAT «Vanemuise» véikeses majas: kol-
mapaeval, 9. VI kl. 19 «12 tooli» Vil-
jandi «Ugalas», kl. 19.30 «Ronq valjub
hommiku!» Parnu Draamateatris. kL
19 «Salakavalus ja armastus» RAT
«Vanemuise» vaikeses majas: neljapae-
val. 10. VI kl. 19 «12 tooli» Viljandi
«Ugalas», kl. 19.30 «Ronqg valjub hom-
mikul» Parnu Draamateatris, kl. 19
«Salakavalus ja armastus» RAT «Vane-
muise» vaikeses mjas- reedel, 11. VI
kl. 19 «12 tooli» Viljandi «Ugalas». Kkl.
19.30 «Ronqg véljub hommikul» Pé&rnu
Draamateatris, kl. 19 «Salakavalus ja
armastus» RAT «Vanemuise» viéikeses
majas; laupéeval, 12. VI kl. 19 «12
tooli» RAT «Vanemuise» vidikeses ma-
jas, kl. 19.30 «Rong .véaljub hommiku)»
Parnu Draamateatris.

EEST! NSV RIIKLIK NOORSOOTEATER
«lsekeskis inqgliteta»

Reedel, 4. VI kl. 21 Vigala kultuuri-
majas; laupaeval, 5. VI kl. 20 Jarva-
kandi Tehaste a/iu. klubis, puhapéaeval,
6. VI kl. 21 Kadrina kultuurimajas;
reedel, 11. VI kl. 20 Simuna kultuuri-
majas.

RAT «VANEMUINE*
Suures majas

Reedel, 4. VI kl. 19 «Maria»; es—
masp.. 7. VI kl. 19 planeeritud esieten-
dus «Appi! Tuju reibas — laheme poh-

la*; neijap.. 10. VI kl. 19 «Maria»; ree-
del, 11. VI kl. 19 «Appil Tuju reibas —
iaheme po6hja».
Vabadhustendused

Laup., 5. VI kl. 20 «Oi-oi-oi-0i oina-
luqu» (Tallinna Lauluvaljakul): puhap.,
6. VI kl. 20 «Mikumardi» (Karksi los-
siméagedes); kolmap., 9. VI kl. 20 «Oi-
0i-0i-06i oinaluau» (Tallinna Lauluvélja-
kul).

KADRIORU KONTSERDIVALJAK
Esmaspéeval, 7. VI kl. 19 soovikont-

sert. Esinevad: T. Varik, H. Tamme,
E. Himma, V. Ojavere, M, Kuut. M.
Mander. U. Loop, J. Joala, L. Himma,
A Traks, instrumentaalansambel N

Petersoni juhatusel. Muusikalisi soove
vBetakse vastu tel. 462-54. (Vihmase ja
kilma ilma puhul jaadb kontsert éara.)

KADRIORU KUNSTIMUUSEUMI SAAL.
puhapéaeval, 6. VI kl, 16.30 Elsa Maasi-
ku kontsert,

NAITUSESAALID

TALLINNA KUNSTIHOONES on vaba-
riiklik tarbekunstinaitus. Avatud kl.
12— 19, esmaspéeval kl. 12— 18. Teisi-
paeval suletud.

KUNSTIHOONE SEKTSIOONIDE SAA-.
LIS (Il korrusel) on Gita Teearu qraa-
fika naitus. Avatud kl. 12— 19. Teisi-
paeval- ja kolmapéaeval suletud.

TALLINNA KUNSTISALONGIS on Ott
Kangilaski qraafika naitus. Avatud kl.
12— 18, laupéaeval kl, 12— 16. Puhapae-
val suletud.

EESTI NSV RIIKLIKUS KUNSTIMUU-
SEUMIS on naitused «Vanad meistrid»,
«Vanavene kunst Nikolai Kormasovi
koqust», «Eesti ndukoqude kunst»
ning «Lilied ja natudrmort eesti kuns-
tis»',

TARTU RIIKLIKUS KUNSTIMUUSEU-
MIS on Tartu kunstinéditus Ja «Helene
Kuma keraamika».

J

Viljandi Draamateater |
cUfala» 4

kuulutab vélja konkursi ka-i

hele vabale Il kat. néitleja ko-
hale.
Konkurss toimub 22. juunil!

1971. a. kell 12 teatris.

Avaldused saata «Ugala» dI-'
(rektori nimele aadressil Vlljan-5
Z di, Jakobsonil t. 1S, tel. 31-818 |

ju lauljaid ja pillimehi pois Intsikurmu
lauluvaljak veel kunagi nainud.

Laulupdeva aujuhtideks on valutud
Gustav Ernesaks, Jiri Variste ja Tuudur
Vettik.

Rein TUI,
laulupeoslaab! sekretar

oma tdetruu
parast. Romaan ka.iastab ka-
hekimnendate
Uldisest majanduskriisist tin-
gitud pankrotistumist ja oks-
jonihaamri alla
Autor on kodanliku Eesti ma-
janduselu terava Kkriitika alla
votnud.
nud Tonis Laanemaa. Kirjas-

24 000 eks. 158 Ik.
kop.

Nimeka
teos

taiskasvanutele»;
rattel»,
«Parun puu
matu
neid kolme lugu
seik. et nad on
ja et nende
ammustel aegadel ning kuju-
teldavates
pakkuda
test, kuidas inimolendid end
realiseerivad:
raatlis»

nimetatud
mis seisavad koos ennekdike
tdnu nende kujundite jargne- kujundanud

toidu muretsemiseks, kuni ta nud S.
leiab oma tdelise
(vaba termin,
takse rohkem kui kahe koos-
elava I6vi

Kogumile sisaldab valimiku
TRU  eesti
ugrj keelte

kid diplomitéodest,

loogiat (Ester Lepik),

«NLKP XXIV
suste tahe all».
kongressilt kaasatoodud mdt- per

EKP Polva
esimene
Ndmm ning «Marati» vanem- vahelistel teemade!
meister ja parteibliiroo sekre- lookandidaadi

«NLKP XXIV kongress ja tea- Euroopa
dusliku
mid» kirjutab Eesti NSV Mi-

ansamblid leiavad siit T. Ne- poola ja
mzn-',i laulu

UUSI

Jaan KarVier. MOODNE

ORJUS.

1931. aasta! ilmunud ro-
maan «Moodne orjus» sai
kaasaja kriitikas tunnustuse

elukujutamise

aastate |dpul

sattumist.

Kunstiliselt kujunda-

«Eesti Raamat.». Trukitud
Hind 50

I. Calvino. PARUN PUU OTSAS.
Itaalia kirjaniku
sisaldab kolm filosoofi-
alltekstiga «muinasjuttu
«Olematu
«Poolitatud vikont»
otsas». Raa-
itleb autor, et
thendab
uskumatud
tegevus toimub

kohta

riikides. «Tahtsin
triloogiat, kogemus-

«Olematus
saavutami-
vikondis»

olemise
«Poolitatud

terviklikkuse taotlemine teis-
pool vigasust., mida Uhiskond
meile
«Parunis puu otsas» tee niit-
teindividualistliku

peale on sundinud,

ustavuse iabi
eneseméaramisele

et nad oleksid kolm nii- Gmber, teie
sulaselget lugu, dmber.»

o pride’i kujundanud

mida kasuta- jastus «Eesti
kitud 40 000
Hind 74 kop.

puhul; pride

EEST! KEELE RING! TOID. 2.

keele ja soome- |3  Matela),
eriharu

kokkuvotted voi

lihen-

NLKP XXIV
jagavad delegaadid, tor
Rajoonikomitee

sekretar Kalev aastapieva

Aino Tammistu. Teemal mani artikli

juhtimise problee- mise

«MEIE REPERTUAAR»
Muusikalehekil~edel on kase «On
solistidele
sed» (S Jessenin), L. Veevo
«Ara kisi»
Kublinskise
Loranti ja K.
salgan» ja M. Philinne-G38rar-

U Naissoo «Hobu- ringidele on
Gleliidulise!
(L Tun?sl), A. auhinna
«Pdhjatdht», E.
Fulcpi «Ma habivaarlstav

«Madame Bovary». Nais- neli

«Jutusta mulle»
H. Rochase «Karnevali»,

(«Raisatud
rastemajas»,

longis esineb Ullevaatega oma loo-
mingust graafik Ott Kangilaski. Sel-
lega téhistatakse (htlasi kunstniku
60. sunnipdeva (14. Juunil).

(Meie esivanemad)

mfjn<?us Ta- rntiliatVoirrQ~fia
peetaks
indivi- napdeva inimese esivanemate
perekonnakroonikaks.
kolm lahenemisastet va- igas n&os vdib
badusele. Ja samal aja! taht- joone inimestest,

tervik- ettenagematus

likkuse poole, mida saavuta- haksin. et neid
takse
duaalsele
leida mdne
kes on meie
minu

keelest
Kunstiliselt A
E. Valter. Kir- geoloogia

Itaalia
kinud A. Kurtna.

Kippasto.
H Viires. Kirr

dite tulupe eest; keeles (End-
oome- fraseologismide
! S _Ulidpi- kasutamist A. Tolstol ‘romaa-
laste uurimusi. Enamik neist pj «Peeter Esimene»
(Salme

saare ko- pggus pilk koori ajaloole, esi-

peati- keelses télkes
osa aga mets), Vaike-Pakr!

kongressi  ot- pesakond* —
Armin-Herbert
sisaldab veel
Abe Liebmani
Kominterni Il

ajaloodoktor
Lebbin, tuse

kongressi  50.

Aleksei Golf-
«Pdhjamaad ja
julgeolekundupida-
kokkukutsumise
mus» jm. 72 lk. Hind 20 kop. kop

teadmata»
saanud
tiihevaatuseline
ningas tdmbab

autoritelt

RAAMATUID

NOTARI KASIRAAMAT. Esi-
mene eestikeelne normatiiv-
aktide kogumik selles vald-
konnas Koostanud H. Rajan-
di. Kaane kujundanud D.
Paalamés. Kirjastus «Eesti
Raamat». Trikitud 35 000
eks 448 lk Hind 1.13. rbl.

OIGUSTEADUSLI KKE TOID
XM. Tartu Riikliku Ulikooli
Toimetised Vihik 264. Sisal-
dab kuus td6od autoritelt: L.
Sildmae. E-J. Truuvali, 2.
‘Ananjeva, H Sepp L~ Saar-
nits ja P Kask Triukitud 500
eks. 108 |Ik. Hind 60 kop

TARTU RIIKLIKU OLIKOO-
LI STRUKTUUR JA ISIKULI-
NE KOOSSEIS. Teatmikus on
toodud andmed seisusa 15.

méarts 1971 Tartu Riikbku
Ulikooli véallaanne  Trikitud
14 000 eks. 124 |k. Hind 40
kop.

H. Eller, S, EMerves, A.

Kiis. J, Klaar, V, Kotkas P.
Marnus, E Must, A, Oikonen
A. Raudsepo, R. Sa and,
A. Sneek, A. Omarlk PIl-
MANDUSE KASIRAAMAT.
Koostar ud tehnikakandi-
daat A. Olkonen. Kaine Kku-

Umdanud U. Liivamael Kir-
jastus «Valgus» Trukitud
4nno eks. 600 lk. Hind’ 1.60
rbl.

VFNF-FEST! MULLATEA-
DUSE SONASTIK.

Sénaraamatus, mis  sisal-
dab ligikaudu 9000 r««ku«—
séna esitatakse pdhiliced
ternifnid targmi=teh alasit’

mu Hakeemia
asfroicepia
ta- mullaviHakus muld=>ds  ?e-
ne<=g, mulla weoeraafia mul-
kus dad® klassifikatsioon nuw?-
de boniteerimine mullamelio-
ratcioon. mullate®nolo”~ia la
enda mullaerosioon. Mullateaduse
tol- terminite kdrval on sdnas-
tiku* naabprteadustp, na”u
keemia I* sdéna-

muHaflusika

vuse loogikale, aga mis oma jastus <?Eesti Raamat*- Trii- vara mida muHandu*alas-
oiget elu alustavad lugejas kitud 28 000 404 |k. t»s todédes kasutataks» Sdnas-
arganud kusimuste-vastuste Hind 1.23 rbl. tiku téous on mijMaHe n'me-
tused vastavalt NSV Liidus
Penttl Holappa. PARIJA OMADUSED. la Eesti NSV-s kehtivale klas-
i oifivgteioonile Koostanud *
««Loomln"gu»_ Raamatukqgu» nr. 19_—21 (703—_705). Truu? R. Kask. P' Kuil R
1927. a. sundinud Pentti panna neljast novellist koos- pant. E Reppo, I. Room? K.
Holappa kuulub nii proosa- neva «Vormimuutused» ilmu- Tarandi la K. Torop' Kaa<=—
ka luuleloomingu poolest mise jarel. Nimetatud teose G Pant Eesti
soome kirjanduse 50. aasta- parimaid novelle «Boman* 3 Maaoaranduse TeadnspVu
juhtivate uuendajate hui- ilmus J. Seilenthall télkes yurimise Instituudi, tlelii-
P. Holappa kirjanduslik eestikeelses valimikus «Soo- dylise ‘'Mullateadlaste Seltsi
looming on jadnud oma p6lv- me novell» Psiihho- Eesti Filiaali 1a Eesti "SV TA
konnakaaslaste hulgas nah- loogiline romaan Inimeste  Keele 1a Kirjandus Instituu-
tavalt iseseisvaks, eriti proo- Kkaitumisest erandlikes elu- gj valiaanne. Kirjastus «Val-
Ja saanud ilmselt mdju- kordades «Parija omadu- ¢,s* Trikitud ~000 eks. 240
uuemast prantsuse Kkir- sed» nagi soome keeles tri- |x Hind 118 rbl.
jandusest. Kdige selgemini kivalgust 1963. aastal Soome B
ilmneb see iseseisvus tege- keelest tdlkinud Endel Mal- E. Tiikmaa. E. Mann»r.
likkuse ja fantastika jarjest lene. Kirjastus «Perioodika», maa INGLISE KEELE HAR-
siivenevas pdimumises, mi- Trikitud 18 000 eks. 152 lk. JUTUSI 0poevahend mitte-
da on eriti vdidud tahele Hind 30 kop. eriala uligpilasti le. Kaaneku-
lundus jn tiitelleht: E. Tsod.
Joy Adamson, VABANA SUNDINUD. E. Vilde nim. Tallinna Peda-
Sarja «Maailm ia monda» Poad " rateeart ' “Vanarhne.
jarjekordse raamatu «Vaba- I .
na sindinud» sizee on palju- TWikitud =~ 700 eks. 152 Ik.
dele lugejatele tuttav mani Hind 26 kop.
tagasi meie ekraanidel Kisimusi koolt tervis-
linastunud samanimelise fil- hoiust. Gppematerjal alg-
jargi. See on  jutustus klasside dpperihmadele.
emaldvist, kes satub véikese Koostanud L. Kook Kaas- E
kutsikana Keenia Pohjapiiri- Isop E Vilde nimelise Tallin-
provintsi vanema jahindus- na Pedagoogilise Instituudi
inspektori George Adamsonl loodusteaduste kateedri val-
ja tema naise Joy hoole alla. jaanne  Triukitud 1500 eks.
Autor kirjeldab varvikalt ja 36 Ik. Hind 26 kop.
liigutava otsekohesusega
I6vikutsika Elsa iileskasvata- EESTI NSV KRIMINAAL-
mist loomulikule keskkonna- PROTSESSI KOODEKS Amet-
lahedastes oludes. usal- lik tekst muudatuste ja taien-
duslike suhete kujunemist dustega seisuga 29 maist
kiskja ja inimeste vahel, 16- 1970, Vene keeles. Kiriastus
kéaitumist pikkadel ranna- «Eesti = Raamat» Trakitud
kutel India ookeani ranniku- 5000 eks. 280 Ik. Hind 70
le ja Rudolfi jarve 4arde, kop.
kohtumisi teiste metslooma- vgib koosneda ihest vdi roh-
ja metsikute Idvidega, kemast perekonnast, kes ela- DUE,\',“MAéIUlS\/m_ebsl' klssllg?{leusgéja__
Elsa ja perekond Adamsoni vad koos mone taiskasvanud .y sari ey
" foh A jast «TO06D&tuse
kooselu kolme aasta jooksul |gviga, samuti hulgast tdiskas- Agc,  Kunstiliselt Kkujunda.
kdigi selle isedrasustega. vanud lI8videst, taieliku 1,4 D. Paalamae Kirjiastus
Keerukam kodigest oli aga vastandina I8vipaarile  VG8i (valgus». Trakitud 50 000
inimestega s6brunenud tais- (ksikule 1dvile, elavad koos g 964 k. Hind 14 ko
kasvanud 16vi tagasiandmine ghise kuttimise eesmargil). - Hin P
loodusele, tema Gpetamine ||lustreeritud péallude foto- «ELLERHEIN
uksi elamiseks ja iseseisvalt dega. Inglise keelest t&lki- Eesti NSV teenelise laste-

imbrise koori «Ellerhein» 20 aasta-
pédevaks Ilmunud valjaandes
Raamat». Tru- on koorijuht Heino Kalluste

182 |k. sdnavdtt juubeli puhul foto-
sid kooni tesegusest ning
kdigist lilkmeist. Kirjastus
«Eesti Raamat». Trukitud
2500 eks. Hind 15 kop.

TARTU POISTEKOOR.

L Koeri kimnenda aastapae-
eesti- ya puhul valjaantud brosii-
Raja- ris heidctaksé sénas la vildis

esimesed keeleteaduslikud hanimesid (Anu Melles), setu . ;
Cotenaed  Shn S Shene hanimesid, | imony femistele ning twivustaiaise
Metsa «Johannes Aavikust jpe. Kuus uurimust on vep- konda. Lépuks laule koori
tema _ kunstlikest —s6na- sa, karjala, mordva, komi regertuaarist: V. Tormise
dest» ja Toom dunapuu «Kui- ja kamassi keele alalt (Mar- (Meeste lauls, millele rahva-
koostada einakeeleala- ja Jgelaid. Ene &unas, Aino |yule roneH on sénad sead-
dppediafilme» ning laagus, Ellen Anu-Reet nyd P -E Rummo, Ja A Oidi
tood, milles vaadeldakse ees- Lapp, ~Ago Kunnap), —Tartu poisteklubi laul» (J. Saar).
rahvatantsude oskussona- Riikliku Ulikooli véallaanne. i in—-
de kujunemist (Kristjan To- Trgkitud 500 eks. 214 Ik. tKaﬁneKi‘ﬁiuajgtrfjiaw%gu';; R-?IPU_
ropi, logopeedilist termino- Hind 50 kop. kitu’d 800 eks. 16 Ik. Hind

3 kop.

«EESTI KOMMUNIST» nr, 5. AR Tood, Po Maasina. | PA

Malnumbrisse on  andnud nistrite NG&ukogu esimehe Gla,  Metoodiline materjal
valimiste eel kirjutise Eesti asetaitja Albert = Vendelin. ¢455)iste individuaalseks  la
NSV~ Ulemn6ukogu Presii- teemal! «Sotsialistlik  Inter- piicraadiliseks viiiadpr-a|<s
diumi esimees A. Vader — natsionaal ja tema eesti Eqqtj NSV Toiduainete Toos-

Ministeeriumi véljaan-

Num- ne " Kiriastus «Valdus* 500

ajaloodok- gjks 152 |k. Hind 26 kop

Kirjuti

irjutise «KEHAKULTUUR» nr. 10.
Tahvis. .ai 1971 28 lk. Hind 30
koo.

«PIKKER» nr. 11. Juuni
1971. 12 Ik. Hind 15 kop.
«METS, PUIT PA3ER», nr
aprill 1971. 24 |k. Hind T

lati aia-

kiusi- 4

nr. 5.
Naite- guiist eesti lastetantsu V—VI

toodud 1970 a vgi VII—VIIlI kl. segarihma-
konkursil teise dele «Meil or? pidu»,
V. Gorjevi
karjerismi
néidend
moodga» ning k. Hind 40 kop.
lihinaidendit
serbia
kooliraha».
«Ohtused vest- veebruar

millele
on muusika kirlutanud Vello
Licandi. Eesti NSV Rahvaloo-
«KU- mingu M-‘ia véiljaanne. 64

ungari,

el «ARTIKLITE JA *?ETMEN-
«V386- S'OON'DE KROONIKA* nr. 2
1971. Eesti NSV

estraadi@msamb_lid — E Oht- Jlused» ia «Rondo»). Noortele rjiklik analuitiline biblio-
valsitempolise «Noorus rahvatantsilatele tutvusta- graafia. Trikitud 1000 eks
tantsib» ja dueti — M. Novi- takse Salme Lille uuslcomin- 1SO Ik Hind 6i kop.
KunstikrcsnHcat
Kaesoleval nadalal avati Kunsti- Sektsioonide saalis avati graafik
hoones kaks uut naitust. Kunstisa- Gita Teearu toode véljapanek. Eks-

positsioon hdlmab lig! 30 graafilist
lehte, millest enamik on teostatud
stigavtrikltehnikas.

«SIRP JA VASAR» nr. 23.11434] Q 4. juunf 1971 ® 7. Ik. O



huumor

Mida ihkasces

«J«Ja mida sai*

N,

N\
uleb tunnistada;

m  bimine suurlinna
- miljéés modjub
sendavalt. Seetbttu kasutan  tddlles-
annete - edukdt ning kadudeta tait-
mist kahjustamata iga vaba vdimalust
suundumiseks looduse ruppe. Viimasel
ajal s6idan jalgrattaga, mis muudab kok-
kupuute vahemtsiviliseeritud maastikuga
vahetumaks ja rentaablimaks. Nuud
meenubki mulle viimane kirgas v&tja-
sOost urbaniseerumise tiigripuurist.

On varane hommik; kui minu spido-
meeter hakkab moédtma asfaltlinti. Mo-
lemal pool teed tduseb udu. Udu ei ole
kull impressionistlik; kuid siiski on hea
meenutada suuri prantsuse maalikunst-
nikke eesotsas vendade Manet'ga ja
Monet"ga. Ei maksa arvata, et ma tean
ainult nende kahe nime.

Siiski on kahju-, et ma ei valjunud
veelgi varem-, kui veel kuindzZilik «kuu
valgustas meie armsaid kristjanraualikke
maastikke. Muidugi; ka Paul Raud oii
tubli kunstnik. Paremat katt néden kasva-
mas suurt ja kdrget tamme; mis annab
kogu Umbruskonnale viiraltliku siiga-
vuse ning filosoofilise motestatuse. Kah-
juks ikka veel kujutab msne inimese

et pidev vii-
industriaalses
isiksusele ma-

ohjalikke Ulevaateid tihe
Pkunstniku loomingu kohta il-

mub meil harva, terve kunsti-
ala pikema arenguperioodi analiusi
avaldamine on lausa erakordne.. Kui
see on nii péhjalik, elavalt kirja pan-
dud ja hésti trukitud nagu ké&esoleval
juhul, siis vdime raakida suursind-
musest kogu eesti kultuurielus.

Seda raamatut* on kaua oodatud, ja
nagu habenedes hiljaksjaamist, on ta
ks neist vahestest kovakaanelistest
trikistest, millel puudub ilmumisaasta.

MEDITSIIN

ITEEMADEL

leje, kas te haali kuulete?* o i
«Kuulen, doktor, eriti «Ameerika «Ma kuulen mingit kahinat.» . )
Haalt*,* «Voimatul Mu mees tuleb alles 6htui
(«Perets») kcjul» (Ungari)
HAJQEKO LASTUS (T3Sehhi) «Doktor, te saite minust valesti aru.
«Vaeseke, kas su! on nii kohutavad (na palusin ainult sinist Sehtel»
vaiud? ., .» (Ungari) («Perets»)
(Poola) «Doktor, ma kuulen halvasti,» «Ma loodan, et teil grippi ei ole?!»
«mKuidas, palun? Radkige valjemi- (Ungari)
nilt...» (Valgevene)
hing troostitut kdrbelagedat; ma mdtlen  Norralastel on olemas ka sama-  Varsked tuuled, seejuures mitte ainult jale inimlikust aspektist. Isegi geeniustel
traktoristi, kes on tamme all peatanud nimeline kirjanik. Muuseas, muusika, sinised, on alati teretulnud. Siinjuures esineb loomingulisi moddalaskmisi. Mis

oma traktori koos virtsaveotsistermga.
Barbaarsus, rohkem ei suuda ma utelda.
Onneks hakkavad minu .hingehaavu lee-
vendama tammsaarelikult rahulikud val-

Juri Tuulik
jad mdélemal pool teed. Kui kirjanik

elaks, leiaks ta siit nii téde kui 0digust.
Kuid kdik me oleme surelikud.

Mida kaugemale linnast; seda enam
tunnen enda Umber eksiperiilikku rahu-
tut ning Ulevat 6nnetunnet. Kusagilt
olen lugenud, et see suur prantslane ei
tunnista fulsilist truudust. Loomulikult
avaldas talle negatiivset m6ju igapaevane
veinitarbimine. Viimasel ajal on ka meie
veinide assortiment tunduvalt laienenud.

Touseb paike, ja ma tunnetan koikide
ema meeltega Griegi. Métlen heliloojat.

haaratav, Neljakimne vilel lehekiljel,
millest osa votavad enda
duktsioonid, on B. BernStein
lutult esitanud eesti ndukogude graafi-
ka arenguloo. Eriti meeldiv
graafikakoolkonna olemasolu réhutami-
ne —
on seni millegiparast
tosta. Siiri, puhendatakse l6ik ka graa-

alla repro-

labikaa-
on eesti

fakt, mida meie kunstiteadlased
peljanud esile

270-lehekuljeline Iigik180 I.krEpf?dUKt' fika  viljendusvahendite taiustamise
;SIOOI‘IIgté_l teqskannaab orra Iflg k“ e"t"’.‘at' kahele péghilisele suunale. Meeldejaa-
€ eesti  noukogude  graalikakunstist a1t on selles peatiikis esitatud leedu
aastail 1940—1965. = Sellele lisandub 3" eesti graafikakunsti vordlus.

veel peatikk, mis kasitleb perioodi Kolmas ja kdige mahukam peatiikk
19. sajandl~ algusest  kuni 1940. aas- (120 Ik.) peab andma ilevaate meie
tani. Ka pdgusal tutvumisel kogu teo- jyptjvate graafikute loomingust. Tekib
sega selgub avapeatiki vajalikkus. ‘nste kas™ pole siin vahest nimetatud

Raamat on venekeelsena madeldud ees-

liiga palju graafikuid, kelle loomingu

katt I_uggjaslionndale,_kelle_l ll/aevalt €l pohjalikum kasitlus puudub seetdttu, et
on erilisi eelteadmisi eesti kunsti aren- yogemist on vérdlemisi keskpéraste
gust ning kellel ~varasemat perioodi | nstnikega, kes paremal juhul on
linnulennuliselt  kasitleva osata oleks aa355  aidanud vald meie  graafika
paljusid eesti  tanapaeva  graafika yantitatiivsele paisumisele. Paljud ni-
probleeme raske mdista. Tundub,_ et

autor on osanud siin esile tuua kdige

med, mille mainimine vdis olla vajalik
kall

B. BernsSteini samateemalises kan-

olulisema. ~ Materjal on ruumipuudu- gigaadidissertatsioonis, muutuvad raa-
sel esitatud  kull vaga kokkusurutult, matys asjatuks ballastiks. Ja veel —s
arvatavasti oleksid aga karped mdne- yanel on kunstnike loomingu naidete-
des_kohtades veelgi kasuks tulnud. na nimetatud toid, mis seisavad all-

Teine peatlkk, raamatu kolmest pea- 50| autorite tegelikke véimeid voi

tukist kall ldhim, on koige
» Becdiic EepHiHTelH,
l13aa?e:ibCTEO
MocKsa.

paremini

3ctohck3S rpa<$>KKa.
.«Cobstckhu xyaowcHKK>»,

TOIMETAIJA

TOIMETUSE KOLLEEGIUM: I.
A.PAIEL, L,LREMMELGAS, J.RAATS, A.SAAR,
F. UUSMAN

«CEPU H MOJIOT*
IIHAEKC 69786

kuuluvad
hulka. Naiteks mainib autor, et Adam-
son-Eric 16i méned lehed sarjast «Ees-

A. TAMM,

loomingulise ebadnnestumise

E.
MOSS, M.

L, TIGANE, L TORN,

JA D. YAAEANBL

monumentaalskulptuur ja arhitektuur on
kunstialad, mis neelavad inimest tervi-
kuna. Voiks kasutada ka terminit
., kunst-ki.skja“, mis harmoneerib meie ra-
hutu sajandiga. Tuleb tunnistada; et
Griegita kaotaksid meie péikesetdusud
palju oma sisutihedusest.

Veel veidi ja ma ronin sadulast; et pea-
tuda méaardunud jdelindi aares. Viimasel
ajal on ka kinofilme hakatud lintideks
nimetama. Mis neid seob? V0&ib arvata,
et tsivilisatsiooni hukatuslik mé&ju. Kino
kilastan harva, kuid. jdbes méarkan igata-
hes paljugi sellist, mis tekitab meelehér-
mi. Mis meist kull saab; kisin tahtma-
tult. Jack Londoni selged ja kilmad joed
tostavad siiski minu meeleolu. Tundub,
nagu jookseks Uks selline voolus ka mi-
nust l&bi, puhastades mu tahmunud hin-
ge. On tosiselt kahju-, et kapitalistliku
Uhiskonna raudsesse haardesse pigista—
tuna vOttis mainitud kirjanik liigse an-
nuse unerohtu.

Heites veel viimse pilgu masuudilaigu-
lisele lindile; pédrdun linna poole tagasi.
Mulle puhub vastu jesseninlik sinine tuul,

ti rahva eluolu». Kas selle esiletoomi-
ne ei ole liigne, sest eelmises peatu-
kis (Ik. 100) on juba lugejale antud
teada, et tegemist on ebadnnestunud
téoga? Tore, et korvuti pdhjaliku ja
asjaliku ulevaatega G. Reindorffi, A.
Bachi, E. Okka jt. staazikate kunstni-
ke loomingust on B. Bernstein kullal-
dast tdhelepanu poddéranud ka noorema-
tele — H. Eelmale, H. Laretcile, E.
Tihemetsale, P. Ulasele, s. t. neile,
kelle aktiivnhe loomeperiood ei Uleta-
nud raamatu kirjutamise ajal veel viit
aastat.

Vaadeldav teos annab Ullevaate
bagraafikast ja ka
Esmatutvumisei

va-
raamatukunstist.
on raske hinnata, kas

autoril on o6nnestunud leida optimaal-
ne suhe nende probleemide kaésitle-
misel.

Tutvudes raamatu lisadega, torkab

eelkdige silma reproduktsioonide ni-
mestiku ebaotstarbekus. Reproduktsioo-
nide allkirjades pole margitud tééde
teostamise tehnikat, mis graafika puhul
on vagagi téhtis teada. Toimetaja on néh-
tavasti mdéelnud ml. et keda tehnika hu-
vitab, vaadaku raamatu 18pust repro-
duktsioonide nimestikust. Kuld et vii-
mased on nummerdamata, siis on ot-
simine vdrdlemisi aegaviitev ja eba-
mugav. Ka raamatu tegijad ise on
sellega kimpu jaanud, pakkudes nimes-

LOBU.
PORT,

h  Mojiot» J,
XTHOJKHMKOB

J.iB-04493

499-24. kmistlosakond — 41476
kultuuritéd osakond — 432 4fl. «Sir

olgummaérgitud, et Jessenini Uks poeg on

tunnustatud jalgpallistatistik. Fakt on
vahe mdju avaldanud eesti jalgpalli
arengule.

Koidutuul aratab minus hemingveilikku
elujanu. Dostojevskilik &ngistus paisub
rinnasj kui moelda, millest kdigest jaab
inimlaps linnas ilma. Otsustan suurenda-
da oma vahetut kontakti loodusega. Igal
vabal hetkel pilrin ma siia; vaimusuu-
rustest hingestatud maastikule. Kadestan
teid, mehhanisaatorid ja reakolhoosni-
kudl

Mida ldhemale linnale’, seda selgepii-
rilisemaks tdmbuvad evaldokkalikud in-
dustriaalpanoraamid. Hommikune vars-
kus suudab veel peletada seda; mida vaga
Oigesti on jaadvustanud Masereel. Loo-
mulikult ei tahtnud ma neid Kkahte
kunstnikku vdrrelda. Okas on eelkdige
okkalik.

Juba varjavad silmapiiri vabrikukorst-
nad, mis majakovskilikult sirgjooneliselt
sihivad taevasse. Jah-, tuleb paratamatult
tunnistada-, et ka linn on leidnud suurte
meistrite poolt Ulistamist. Lahenegem as-

amat eest

tikus vélja O. Soansi «Noore botaani-

ku», missugust reproduktsiooni me
teosest ei leia.

Andmed kunstnike kohta on lisas
toodud tdesti pealkirjale vastavalt

kbigi kohta, kes tekstis mainitud. Hai-
rivalt silmatorkavad vead M. Laarma-
ni, A. Roosilehe, E. Tiido siinnidaatu-
mite juures on ilmselt triukikuradi
tembud, mitte autori lohakus.

Mis puutub bibliograafiasse, siis
siin tundub olevat link. B. BernStein
kirjutab (lk. 264): «Ndukogude peri-
oodi bibliograafia (kuni 1965. aastani
kaasa arvatud) on koostatud vdimali-
kult taielikult, kuid ei haara populari-
seeriva iseloomuga ajalehe- ja ajakirja-
artikleid.» Tegelikult ei sisalda biblio-
graafia Uhtki ajaleheartiklit. Kas tdes-
ti kdik ajalehtedes graafika kohta il-
munu on vald populariseeriva iseloo-
muga? Kaugeltki mitte, naiteks B.
Bernsteini oma artiklid ajalehes «Sirp

ja Vasar» («Mille nimel?», nr. 26,
1962; «Noorte kunstnike head ja
vead*, nr. 103, 1959, cVive Tolli»,

nr. 21, 1965 jt.) sisaldavad asjalikku
analliisi ja hinnanguid, mis on kasuta-

mist leidnud ka vaadeldavas raama-
tus. VOi L. Vnroja «Mdnedest uutest
joontest meie vabagraafikas» («Sirp

ja Vasar» nr. 23, 1965), mille pealkiri
juba naitab, et tegemist pole popula*
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Majakovskisse puutub, siis on ta Kirju-
tanud nii ménegi huvipakkuva varsi.

Kuulen trammi tuttavat pontsumist.
Loomulikult pole see Verdi ,,Véidumarssu
ooperist ,,Aida“, kirjutatud Suessi kanali
avamise puhuks. Suessi probleem vajab
muidugi Kkiiret lahendamist. Praegu te-
hakse selleks vajalikke jdupingutusi.

Seisatan hetkeks ténavaristil, hommi-
kuse drkava tdtlemise keerises. Kes suu-
daks koike seda jaadvustada? Vdib-olla
ainult niisugune mitmepalgeline isiksus
nagu Leonardo da Vinci. Vaarib marki-
mist; et Leonardo oli vasakukaeline. Ka
poksis annab selline asimmeetrilisus sil-
mapaistvaid tulemusi. Ise olen parema-
kéeline. Siiski pole see takistanud mind
tegemast moningaid tdiustusi meie teha-
se  noodbikonveieri lilkumissisteemi
maardemehhanismis. Tahtis on eelkdige
vaimne rahutus.

Inimene peab olema ullatamisvdimeli-
ne nagu Trooja hobune. Sellise méttega
sbidan tehase hoovi. Sulgudes kriiksatab
varav minu, taga nagu Kiplingi kass,

graafikast

riseeriva Kirjutisega.

Niisugune p6hjalik teos, mis peale-
gi muutub vajalikuks késiraamatuks
eesti graafika kohta koigis liiduvaba-
riikides, oleks pidanud lisana sisalda-
ma ka nimeregistri, mis oleks tundu-
valt hdlbustanud Uksikute kunstnike
loomingust Ulevaate saamist, seda
enam et paljudest on juttu kahes pea-
tukis, modnedest aga ka kdigis kolmes.

Ja l6puks kiisimus: et teos on sisu-
kas, informatsioonirikas, kas ei tuleks
ta siis kiires korras ka eesti keeles
vélja anda? Arvan, et mitte. Kohe lu-
geja lauale joudev «Eesti kunsti aja-
loo» Il kdide esitab vaadeldava raama-
tu pohikontseptsioonid, paari aasta pé-
rast jargnev | kdide ammendab esime-
se peatlki sisu. Eelk8ige oleks aeg
juba mdelda jarjele — eesti graafika
arenguloole aastail 1966— 1970.

B. BernSteini «Eesti graafika» on
loodud pikaajalise td6 viljana, haarab
kullaltki laia probleemideringi, avades

keerulises p8imingus olevate erineva-

te autorite loomingu ja kogu eesti
graafikakunsti arengusuhted. On loo-
mulik, ct tUhekordsel iugemisel vdib

mondagi teose vaartustest (vdib olla ka
puudustest?) tahele panemata jaada.
Iga! juhul vaarib raamat rohket iugs—
jaskonda ja mitmeid retsensioone.

Juri Hain

Toimetus» Tallinn, Pikk t, 54 postkast 388, Toimetase telefonid* toimetaja — 489-05, toimeta»a asetditja —
. vastutav sekretar ja muusikaosakond — 487-03 kirjandus-

teatri ta

Ja Vasar* ilmub kord nfldalas. Tellimishind kolmeks kuuks 60 kop

Uksiknumbri hind 5 kop. Vai)aand]a kirjastus «Perioodika*. Tallinn. Pikk I. 37. «cupn h Baasp«
opras MftHSlCTe'gcTBa KyjitTypw

acTQrRckoo CC

(«Cepn

3ctohckos CCP, Coioag tmcareneu Octohcitodi CCP. Cotoaa
05TOHCKOO

Triikikoda «Ptmatie “Tahty. Talliia, Plktc i 64/58,

CCP. HailaTeUbCTBf] «nepMOflUKaa.

Tellimuse nr 9S*



